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Copyright © 2020 Natus. Με επιφύλαξη κάθε νόμιμου δικαιώματος. 
 
Τα περιεχόμενα του παρόντος εγχειριδίου αποτελούν ιδιοκτησία της Natus. Απαγορεύεται 
αυστηρά τυχόν ολική ή μερική αναπαραγωγή. 
 
Κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης/μεταφοράς στο DVD, το παρόν εγχειρίδιο περιέγραφε 
σωστά τη συσκευή και τις λειτουργίες της. Ωστόσο, δεδομένου ότι ενδέχεται να έχουν 
πραγματοποιηθεί τροποποιήσεις μετά τη σύνταξη του παρόντος εγχειριδίου, το πακέτο του 
συστήματος μπορεί να περιέχει μία ή περισσότερες προσθήκες στο εγχειρίδιο. Πρέπει να 
διαβάσετε προσεκτικά το παρόν εγχειρίδιο, καθώς και τυχόν προσθήκες του, πριν 
χρησιμοποιήσετε τη συσκευή. 
 
Η παρακάτω κατάσταση ακυρώνει τυχόν εγγυήσεις και υποχρεώσεις για τη Natus: 
- Η συσκευή δεν χρησιμοποιείται σύμφωνα με τα εσωκλειόμενα εγχειρίδια και άλλα 
συνοδευτικά έγγραφα. 

 
Αυτό το σύστημα φέρει σήμανση CE σε συμμόρφωση με τις απαιτήσεις της Οδηγίας περί 
ιατροτεχνολογικών προϊόντων 93/42/ΕΟΚ. 
 
Τα Natus Neuro και Keypoint είναι καταχωρημένα εμπορικά σήματα της Natus Medical 
Incorporated στις Η.Π.Α. και σε άλλες χώρες. 
 
Έχετε υπόψη ότι τα έγγραφα που συνοδεύουν τις συσκευές Keypoint περιλαμβάνουν ένα 
εγχειρίδιο με Οδηγίες χρήσης του λογισμικού, ένα εγχειρίδιο χρήσης με Οδηγίες χρήσης του 
εξοπλισμού, ένα Δελτίο τεχνικών δεδομένων και ένα εγχειρίδιο κλινικής αναφοράς. Τα 
εγχειρίδια με τις Οδηγίες χρήσης λογισμικού αλλά και εξοπλισμού είναι απαραίτητα για να 
είστε σε θέση να χρησιμοποιήσετε την εφαρμογή Keypoint.NET και να πραγματοποιήσετε 
έναν έλεγχο. 
Για τη χρήση της εφαρμογής Keypoint.NET σε προχωρημένο επίπεδο, το εγχειρίδιο κλινικής 
αναφοράς (διαθέσιμο μόνο στα αγγλικά) παρέχει μια περιγραφή όλων των λειτουργιών και 
των ελέγχων που μπορούν να εκτελεστούν. Για τεχνικές πληροφορίες, το Δελτίο τεχνικών 
δεδομένων (διαθέσιμο μόνο στα αγγλικά) παρέχει λεπτομερείς τεχνικές προδιαγραφές. 
 

 
ʆʹˊʶʾˍʶ ˍʽˌ ˇʵʹʴʾʶˌ ˔ˊʺˋʹˌΦκʃˊˇˋˇ˔ʺ ˋˍʽˌ ʃˊˇʶʽʵˇˉˇʽʺˋʶʽˌ ˁʰʽ ˍʽˌ ɳ˄ʵʶʾ˅ʶʽˌ ˉˊˇˋˇ˔ʺˌ 
 
Πριν ξεκινήσετε έναν έλεγχο, βεβαιωθείτε ότι διαβάσατε τα έγγραφα τεκμηρίωσης και 
κατανοήσατε πλήρως τον τρόπο λειτουργίας του συστήματος. Να είστε ιδιαίτερα 
προσεκτικοί με όλες τις Προειδοποιήσεις και τις Ενδείξεις προσοχής. 
 
Για τη λίστα των γενικών ρυθμιστικών συμβόλων που σχετίζονται με αυτήν τη συσκευή, 
ανατρέξτε στην ενότητα Γενικά ρυθμιστικά σύμβολα του παρόντος εγχειριδίου. 
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ʃˊˇˇˊʽʸˈ˃ʶ˄ʹ ˔ˊʺˋʹ 
Το Keypoint Focus προορίζεται για χρήση ως ένα ηλεκτροφυσιολογικό βοήθημα για την 
αξιολόγηση διαγνώσεων και προγνώσεων, καθώς και την παρακολούθηση ασθενειών του 
κεντρικού και περιφερειακού νευρικού συστήματος. Επίσης, μπορεί να χρησιμοποιηθεί για 
τη μελέτη των λειτουργικών όψεων των νεύρων και των μυών σε άλλα πεδία όπως η 
αποκατάσταση (φυσική ιατρική), η ιατρική της εργασίας και η αθλητική ιατρική. 
 

ʃ˂ʹˊˇ˒ˇˊʾʶˌ ʰˋ˒ʱ˂ʶʽʰˌ 
Το σύστημα Keypoint Focus προορίζεται για χρήση σε ηλεκτροφυσιολογικούς ελέγχους όπως: 
Καταγραφές ηλεκτρομυογραφήματος (EMG), μελετών αγωγιμότητας νεύρων (NCS) και 
προκλητού δυναμικού (EP). 
 

Για τις πληροφορίες ασφάλειας που σχετίζονται με τον ασθενή ή τη χρήση του λογισμικού της 

εφαρμογής Keypoint.NET, ανατρέξτε στις Οδηγίες χρήσης του λογισμικού. Βεβαιωθείτε ότι 

διαβάσατε και κατανοήσατε τις πληροφορίες πριν προχωρήσετε στη χρήση του εξοπλισμού. 

 

ɮ˄ˍʶ˄ʵʶʾ˅ʶʽˌ 
 

Ο ιατρός καλείται να αποφανθεί αν ο κίνδυνος χρήσης υπερέχει σαφώς έναντι πιθανών 

οφελών σε κάθε περίπτωση. 

Οι ασθενείς με εμφυτευμένες ηλεκτρονικές συσκευές (π.χ. βηματοδότης) δεν πρέπει να 

υποβάλλονται σε ηλεκτρική διέγερση, εκτός αν έχει προηγουμένως ληφθεί η έγκριση από 

ειδικό ιατρό. 

Σε περιπτώσεις αιμορραγικής διάθεσης πρέπει να λαμβάνεται ειδική μέριμνα όταν 

χρησιμοποιούνται βελόνες. 

Για τους ασθενείς με λοιμώδη νοσήματα, πρέπει να λαμβάνονται οι συμβατικές 

προφυλάξεις. 

Η ηλικία και το φύλο δεν αποτελούν αντένδειξη για καμία διαδικασία. 

Για τις αντενδείξεις με βελόνες/ηλεκτρόδια, ανατρέξτε στις συνοδευτικές οδηγίες χρήσης. 

 

ɼʾ˄ʵˎ˄ˇˌ 

Πιθανός κίνδυνος έκρηξης, σε περίπτωση χρήσης παρουσία εύφλεκτων αναισθητικών. 

 

  



ɃŭɖɔɑŮɠ ɢɟɐůɖɠ Ůɝɞˊɚɘůɛɞɨ 

8 
 

ʃˊˇʶʽʵˇˉˇʽʺˋʶʽˌ 

Να μην χρησιμοποιείτε αυτόν τον εξοπλισμό που βασίζεται σε υπολογιστή για οτιδήποτε άλλο 

εκτός από τη χρήση για την οποία προορίζεται από τον κατασκευαστή του, δηλαδή τη διεξαγωγή 

ελέγχων σε ασθενείς και πιθανώς την επακόλουθη δημιουργία αναφοράς. Μην εγκαθιστάτε 

άλλο λογισμικό εκτός από το λογισμικό Keypoint.NET. Η Natus δεν αναλαμβάνει καμία ευθύνη 

όταν ο εξοπλισμός δεν χρησιμοποιείται όπως περιγράφεται στο παρόν εγχειρίδιο. 

Η συσκευή δεν είναι συμβατή με απεικόνιση μαγνητικού συντονισμού (MRI). 

Η συσκευή δεν προορίζεται για άμεση εφαρμογή στην καρδιά. 

Η συσκευή δεν είναι κατάλληλη για χρήση σε μονάδες εντατικής θεραπείας. 

Ενδεχόμενη αποσύνδεση του προστατευτικού αγωγού γείωσης μέσα ή έξω από τη συσκευή, 

ή αποσύνδεση του προστατευτικού συνδέσμου γείωσης είναι πιθανό να καταστήσει τη 

συσκευή επικίνδυνη. Απαγορεύεται κάθε σκόπιμη διακοπή. Ο προστατευτικός αγωγός 

γείωσης πρέπει να ελέγχεται τακτικά. 

Εξαιτίας του κινδύνου ηλεκτροπληξίας, ο χειριστής ή/και ο ασθενής δεν πρέπει να αγγίζουν 

απευθείας ή έμμεσα το μεταλλικό περίβλημα στο καλώδιο LINK που συνδέεται στο πίσω 

μέρος του ενισχυτή. 

Μην συνδέετε τη «γείωση ασθενούς» στην προστατευτική σύνδεση γείωσης στο πίσω τμήμα 

του  Μονωτικού μετασχηματιστή ή σε άλλες συνδέσεις «γείωσης», καθώς οι είσοδοι 

ηλεκτροδίων έχουν γαλβανική απομόνωση. 

Η ταυτόχρονη σύνδεση ενός ασθενούς σε χειρουργικό εξοπλισμό υψηλής συχνότητας μπορεί 

να προκαλέσει εγκαύματα στο σημείο της ηλεκτρικής διέγερσης ή των ηλεκτροδίων 

καταγραφής, και πιθανή ζημιά στον ηλεκτρικό διεγέρτη ή τους ενισχυτές εισόδων 

ηλεκτροδίων. Η λειτουργία κοντά (π.χ. 1 μέτρο) σε θεραπευτικές συσκευές βραχέων κυμάτων 

ή μικροκυμάτων μπορεί να προκαλέσει αστάθεια στην έξοδο του ηλεκτρικού διεγέρτη. 

Ο ηλεκτρικός εξοπλισμός για ιατρική χρήση απαιτεί ειδικές προφυλάξεις ηλεκτρομαγνητικής 

συμβατότητας και πρέπει να εγκαθίσταται και να συντηρείται σύμφωνα με τα έγγραφα 

ηλεκτρομαγνητικής συμβατότητας της συσκευής. 

Κατά τη σύνδεση της ενσωματωμένης θύρας LAN σε ένα σύστημα δικτύου, το NetBox κωδ. 
9031G046x πρέπει να συνδεθεί σωστά στη γραμμή LAN ανάμεσα στη θύρα LAN και το 
σύστημα δικτύου. 
 
Μην πραγματοποιείτε απευθείας συνδέσεις ανάμεσα στη θύρα LAN του υπολογιστή και το 
σύστημα δικτύου! 
 
Το NetBox κωδ. 9031G046x παρέχει ηλεκτρική μόνωση για να εμποδίζει το επικίνδυνο 
ηλεκτρικό ρεύμα να φτάσει στον ασθενή, σε περίπτωση που το σύστημα δικτύου 
βραχυκυκλώσει ακούσια σε μια γραμμή υψηλής τάσης. 
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Τυχόν εσφαλμένη εγκατάσταση του NetBox κωδ. 9031G046x κατά την πραγματοποίηση της 
σύνδεσης LAN ακυρώνει το πιστοποιητικό συμμόρφωσης αυτού του προϊόντος με τα διεθνή 
πρότυπα ασφάλειας IEC 60601-1 για τις ηλεκτρικές ιατρικές συσκευές. 
 

Η χρήση εξαρτημάτων, ηλεκτροδίων και καλωδίων διαφορετικών από εκείνα που 

καθορίζονται από τη Natus μπορεί να προκαλέσει αυξημένες εκπομπές ή μειωμένη ατρωσία 

του εξοπλισμού. 

Να χρησιμοποιείτε μόνο τις προαιρετικές συσκευές που καθορίζει η Natus για να υπάρχει 

συμμόρφωση με το πρότυπο IEC 60601-1. 

Κατά τη σύνδεση άλλου εξοπλισμού, πρέπει να προσέξετε ιδιαίτερα το πρότυπο: IEC 60601-1 

Ηλεκτρικές ιατρικές συσκευές, (Μέρος 1…). Τυχόν μη συμμόρφωση με αυτό το πρότυπο 

μπορεί να δημιουργήσει κίνδυνο για την ασφάλεια. 

Ο εξοπλισμός δεν πρέπει να χρησιμοποιείται δίπλα σε ή στοιβαγμένος με άλλον εξοπλισμό. 

Αν η παρακείμενη ή η στοιβαγμένη θέση είναι απαραίτητη, πρέπει να παρατηρείτε τον 

εξοπλισμό για να ελέγχετε την κανονική λειτουργία στη διαμόρφωση στην οποία θα 

χρησιμοποιηθεί. 

Επικίνδυνες φυσιολογικές επιδράσεις! Ο διεγέρτης ρεύματος μπορεί να εκπέμψει επικίνδυνη 

ένταση και τάση. 

Κατά τη λειτουργία των διεγερτών ρεύματος, να είστε προσεκτικοί ώστε να μην εκθέτετε 

τους ασθενείς σε υψηλή ένταση ρεύματος. Πριν συνδέσετε ή αποσυνδέσετε το ηλεκτρόδιο 

διέγερσης, να πραγματοποιείτε πάντα «επαναφορά» του διεγέρτη. 

Να λαμβάνετε υπόψη την ένδειξη έντασης κατά τη χρήση του προγράμματος. –Ανατρέξτε 

στην ενότητα Υπερφόρτωση διεγέρτη στις οδηγίες χρήσης του λογισμικού, και στην ενότητα 

Διεγέρτες στο παρόν εγχειρίδιο εξοπλισμού για περισσότερες πληροφορίες. 

Σύνδεσμοι εισόδων ενισχυτή ηλεκτροστατικής ευαισθησίαςς Μην αγγίζετε τους συνδέσμους 

εισόδου του ενισχυτή καθώς μπορεί να προκληθεί ζημιά στον ενισχυτή ή να επηρεαστεί η 

απόδοσή του. 

 ɳ˄ʵʶʾ˅ʶʽˌ ˉˊˇˋˇ˔ʺˌ  

Να χρησιμοποιείτε πάντα θωρακισμένα καλώδια γραμμής ρεύματος της Natus για να 

αποτρέψετε παρεμβολές στη γραμμή, ιδίως κοντά στον ασθενή ή τον ενισχυτή. 

Τυχόν φορητός εξοπλισμός επικοινωνίας ραδιοσυχνοτήτων μπορεί να επηρεάσει τον 

ηλεκτρικό εξοπλισμό για ιατρική χρήση. 

Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. Μην αφαιρείτε το κάλυμμα. Αναθέστε το σέρβις σε εξειδικευμένο 

προσωπικό. 
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Αποφύγετε τυχαία επαφή μεταξύ συνδεδεμένων, αλλά μη τοποθετημένων ηλεκτροδίων και 

άλλων αγώγιμων τμημάτων - συμπεριλαμβανομένων εκείνων που συνδέονται με την 

προστατευτική γείωση. 

Μην χρησιμοποιείτε απορρυπαντικά ή άλλα καθαριστικά προϊόντα με βάση το οινόπνευμα, 

διαλύτες, σιλικόνη, διαβρωτικά ή/και εύφλεκτες ουσίες για τον καθαρισμό του εξοπλισμού. 

ʃʰˊʶ˄ʷˊʴʶʽʶˌ  

Δεν υπάρχουν γνωστές παρενέργειες για τις διαδικασίες που εκτελούνται με το Keypoint 
Focus. 
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ɮˉʰʽˍʺˋʶʽˌ ʰˋ˒ʱ˂ʶʽʰˌ 

 ʃʄʁʅʁʋɶ Η παρούσα συσκευή προορίζεται για χρήση από καταρτισμένο ιατρικό 
προσωπικό, με γνώσεις στο πεδίο της  νευροφυσιολογίας και της νευροφυσιολογικής 
αξιολόγησης, καθώς και στη χρήση του προϊόντος/εξοπλισμού Keypoint.  

Η παρούσα συσκευή έχει σχεδιαστεί και ελεγχθεί σε συμμόρφωση με το πρότυπο IEC 60601-
1 Ηλεκτρικές ιατρικές συσκευές, πρβλ. το κείμενο για το IEC 60601-1 παρακάτω σε αυτήν την 
ενότητα. 
 
Η συσκευή έχει σχεδιαστεί για χρήση σε εσωτερικούς χώρους σε θερμοκρασίες μεταξύ +10°C 
και +35°C (+50°F έως +95°F). 
 
Το βύσμα τροφοδοσίας πρέπει να εισάγεται μόνο σε πρίζα ρεύματος που διαθέτει 
προστατευτική επαφή γείωσης. Απαγορεύεται η χρήση καλωδίων επέκτασης. Απαγορεύεται 
η χρήση πολλαπλών φορητών πριζών (MPSO). 
 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Ενδεχόμενη αποσύνδεση του προστατευτικού αγωγού γείωσης μέσα 
ή έξω από τη συσκευή ή αποσύνδεση του προστατευτικού αγωγού γείωσης είναι πιθανό να 
καταστήσει τη συσκευή επικίνδυνη. Απαγορεύεται κάθε σκόπιμη διακοπή. Ο προστατευτικός 
αγωγός γείωσης πρέπει να ελέγχεται τακτικά. 
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Να τηρείτε τις ακόλουθες συστάσεις για την ασφαλή λειτουργία της συσκευής: 

Á Κατά τη σύνδεση ιατρικού εξοπλισμού που τροφοδοτείται από πρίζα η οποία 
βρίσκεται σε χώρο μη ιατρικής χρήσης, ή κατά τη σύνδεση μη ιατρικού ηλεκτρικού 
εξοπλισμού στη συσκευή, να τηρείτε τις απαιτήσεις του προτύπου IEC 60601-1, 
Απαιτήσεις ασφάλειας για ηλεκτρικά ιατρικά συστήματα, πρβλ. το κείμενο για το 
IEC 60601-1, παρακάτω σε αυτήν την ενότητα. 

Á Όταν η συσκευή είναι συνδεδεμένη στο ηλεκτρικό δίκτυο, οι σύνδεσμοι μπορεί να 
είναι ενεργοί και τυχόν ανοίγματα καλυμμάτων ή αφαίρεση τμημάτων που 
πραγματοποιούνται μόνο με τη βοήθεια εργαλείου, είναι πιθανό να εκθέσουν σε 
κίνδυνο τα ενεργά στοιχεία. 

Á Η συσκευή πρέπει να αποσυνδέεται από όλες τις πηγές τάσης πριν ανοιχτεί για 
οποιαδήποτε ρύθμιση, αντικατάσταση, συντήρηση ή επισκευή. 

Á Οι εργασίες σέρβις πρέπει να ανατίθενται στο εξουσιοδοτημένο προσωπικό σέρβις της 
Natus, εκτός από τις εργασίες που περιγράφονται στο παρόν εγχειρίδιο και 
εκτελούνται από το χειριστή. 

Á Βεβαιωθείτε ότι για την αντικατάσταση χρησιμοποιούνται μόνο ασφάλειες με την 
απαιτούμενη ονομαστική ένταση ρεύματος και του καθορισμένου τύπου. 
Απαγορεύεται η χρήση αυτοσχέδιων ασφαλειών και το βραχυκύκλωμα των 
ασφαλειολαβών. 

Á Όταν συνδέονται περισσότερα από ένα τμήματα του εξοπλισμού στον ασθενή, πρέπει 
να είστε προσεκτικοί με το άθροισμα των ρευμάτων διαρροής του ασθενούς. 

Á Όταν υπάρχει πιθανότητα να έχει υποστεί βλάβη η προστασία, πρέπει να θέτετε τη 
συσκευή εκτός λειτουργίας και να την ασφαλίζετε από ακούσια λειτουργία. 

Επικοινωνήστε με το καταρτισμένο προσωπικό σέρβις για να εκτελέσει τουλάχιστον 
μία δοκιμή λειτουργίας και έναν έλεγχο ασφάλειας που πρέπει να περιλαμβάνει τα 
εξής: 

- Δοκιμή μόνωσης· 

- Δοκιμή συνέχειας γείωσης και  

- Δοκιμή ρεύματος διαρροής, σύμφωνα με το IEC 60601-1. 

Á Η προστασία είναι πιθανό να υποστεί βλάβη εάν, για παράδειγμα, η συσκευή: 

- Εμφανίζει ορατή βλάβη· 

- Δεν εκτελεί την προβλεπόμενη λειτουργία· 

- Έχει υποβληθεί σε σοβαρή καταπόνηση κατά τη μεταφορά. 
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ɮˉˈˋˉʰˋ˃ʰ ˍˇˎ ˉˊˇˍˏˉˇˎ L9/ 60601-1 
 

 ʃʄʁʅʁʋɶ Κατά τη σύνδεση άλλου εξοπλισμού, πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή στο 
ακόλουθο απόσπασμα του προτύπου ασφάλειας ιατρικών εφαρμογών με το οποίο 
συμμορφώνεται το σύστημα αυτό. 

 
IEC 60601-1 ȼɚŮəŰɟɘəɏɠ ɘŬŰɟɘəɏɠ ůɡůəŮɡɏɠ, ɛɏɟɞɠ 1: 
ũŮɜɘəɏɠ ŬˊŬɘŰɐůŮɘɠ ɔɘŬ Űɖ ɓŬůɘəɐ ŬůűɎɚŮɘŬ əŬɘ Űɖ ɓŬůɘəɐ Ŭˊɧŭɞůɖ. 
ȾŮűɎɚŬɘɞ 16: ȼɚŮəŰɟɘəɎ ɘŬŰɟɘəɎ ůɡůŰɐɛŬŰŬ. 
 
Κατά τη σύνδεση σε μια ιατρική συσκευή με τοποθετημένο εξάρτημα τύπου F, ή σε άλλο 
πρόσθετο εξοπλισμό που δεν συμμορφώνεται με το IEC 60601-1 αλλά με το σχετικό πρότυπο 
ασφάλειας για τον εν λόγω εξοπλισμό, ο πρόσθετος εξοπλισμός: 
 
1) πρέπει είτε να τοποθετείται έξω από το περιβάλλον του ασθενούς -το περιβάλλον του 
ασθενούς είναι ο χώρος μέσα στον οποίο μπορεί να προκύψει εκούσια ή ακούσια επαφή 
ανάμεσα στον ασθενή και τα τμήματα του συστήματος (π.χ. εκτυπωτής, οθόνη με οπτικά 
προκλητά δυναμικά) ή σαν αποτέλεσμα του αγγίγματος τμημάτων του συστήματος από 
άλλα άτομα· 

ή 
 
2) αν είναι τοποθετημένος στο περιβάλλον του ασθενούς, πρέπει: 

 α) να διαθέτει πρόσθετο προστατευτικό σύνδεσμο γείωσης· 

ή 
 β) να τροφοδοτείται από ξεχωριστό μετασχηματιστή, που περιορίζει το ρεύμα διαρροής 

στο περίβλημα/στην αφή σε τιμή που δεν υπερβαίνει: Ⱦανονική Ⱦατάσταση: το 0,1 
mA ή Ⱦατάσταση ɀίας ȸλάβης τα 0,5 mA. 

 
Ανατρέξτε στο πρότυπο IEC 60601-1 για περαιτέρω λεπτομέρειες. 
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ɳˉʽˋˁˈˉʹˋʹ ˋˎˋˍʺ˃ʰˍˇˌ 
ɼˏˊʽʰ ˃ˇ˄ʱʵʰ YŜȅǇƻƛƴǘ CƻŎǳǎ 

 
 

1 Κύρια μονάδα 2 Φορητός υπολογιστής 

3 Πίσω τμήμα 4 Πλαϊνό τμήμα 

5 Πίνακας ελέγχου   
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ɲʽʱˍʰ˅ʹ ˋˎˋˍʺ˃ʰˍˇˌ 

ʊˇˊʹˍˈˌ ˎˉˇ˂ˇʴʽˋˍʺˌ Y9¸thLb¢ 

 
 

Y9¸thLb¢ ʆˎˉʽˁˈ 
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ʅˎ˄ʵʷˋʶʽˌ ˁʰ˂˖ʵʾ˖˄ 
Πριν θέσετε σε λειτουργία τη συσκευή, πρέπει να συνδέσετε τα εξαρτήματα του συστήματος. 
Ακολουθήστε τα βήματα 1-3 παρακάτω. 

 
1. Συνδέστε όλα τα καλώδια διασύνδεσης σημάτων (USB/HS-Link) όπως εμφανίζεται στις 
εικόνες. 

2. Συνδέστε όλα τα καλώδια διασύνδεσης τροφοδοσίας όπως φαίνεται στις εικόνες, εκτός 
από το καλώδιο τροφοδοσίας. 

3. Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας στην πρίζα. 

 

 ʃʄʁʅʁʋɶ Να χρησιμοποιείτε μόνο τις προαιρετικές συσκευές που καθορίζει η Natus για 
να υπάρχει συμμόρφωση με το πρότυπο IEC 60601-1. 

 ʃʄʁʅʁʋɶ  Να χρησιμοποιείτε πάντα θωρακισμένα καλώδια γραμμής ρεύματος της 
Natus για να αποτρέψετε παρεμβολές στη γραμμή, ιδίως κοντά στον ασθενή ή τον ενισχυτή. 

ʅɶɾɳɹʍʅɶ Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή που συνδέεται στην πρίζα ρεύματος είναι 

τοποθετημένη έτσι ώστε να επιτρέπει την εύκολη αποσύνδεση από το ηλεκτρικό δίκτυο, αν 

χρειαστεί. 

ʅɶɾɳɹʍʅɶ Αν αποσυνδέσετε το καλώδιο της γραμμής ρεύματος από την είσοδο δικτύου 

στην κύρια μονάδα, αποσυνδέεται η τροφοδοσία ολόκληρου του συστήματος. 

ʅɶɾɳɹʍʅɶ Το HS LINK μπορεί να έχει μονάδες σειριακά συνδεδεμένες σύμφωνα με τα 

ακόλουθα παραδείγματα διαμόρφωσης: 

– Κύρια μονάδα Ĕ Ενισχυτής (3, 6 ή 8 καν.) Ĕ Ενισχυτής EP 6 καν. 

– Κύρια μονάδα Ĕ Ενισχυτής (3, 6 ή 8 καν.) Ĕ Διεγέρτης Multi-CC 

– Κύρια μονάδα Ĕ Ενισχυτής (3, 6 ή 8 καν.) Ĕ Ενισχυτής Focus 3 καν. 
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ɼˏˊʽʰ ˃ˇ˄ʱʵʰ 

ʅˏ˄ʵʶˋʹ φ ʃ˂ʰʿ˄ˈ ˍ˃ʺ˃ʰ 

 
 

 

 
 ɴ˅ˇʵˇˌ ʵʽʶʴʷˊˍʹ // ό˃ˇ˄˖˃ʷ˄ʹύ 

Οι σύνδεσμοι εξόδων διεγέρτη CC είναι ηλεκτρικά μονωμένοι. 
 

ʇˉˇʵˇ˔ʺ ʶ˅ˈʵˇˎ ʵʽʶʴʷˊˍʹ // ό˃ˇ˄˖˃ʷ˄ʹύ 
Για τη σύνδεση των ηλεκτροδίων διέγερσης με βύσματα DIN. 
Υποστήριξη για την ενεργή χειρολαβή. 

 

 
 
 

LINK  ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʶ˅ˈʵˇˎ I{ [ƛƴƪ̇ ʅˏ˄ʵʶˋʹ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ 

AEP 
ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ˋʶˍ ʰˁˇˎˋˍʽˁ˗˄ !9t 

VEP ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʴˎʰ˂ʽ˗˄ ±9t 

 

  

VEPAEP

9033G0704:

9033G0701:

9033G0703:

VEPAEPLINK

CC

CC
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ʃʾˋ˖ ˍ˃ʺ˃ʰ 

 
 

LINK  ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʶ˅ˈʵˇˎ I{ [ƛƴƪ ˵ ʅˏ˄ʵʶˋʹ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ 

 

 
 

ʃˊˇˋˍʰˍʶˎˍʽˁʺ ʴʶʾ˖ˋʹ 

 

 
 
 

ɽʶʽˍˇˎˊʴʽˁʺ ʴʶʾ˖ˋʹ 
Να χρησιμοποιείται για προστασία από το θόρυβο. 

 

 

 
ɲʽˉ˂ˇʾ ˋˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ USB ς ʆˏˉˇˌ ! 
Περιορισμένη διαθέσιμη ισχύς. Χρησιμοποιείται μόνο για στικ 
μνήμης και κλειδί αδειοδότησης. 

 
ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ¦{. ς ʆˏˉˇˌ . 
Για διασύνδεση με υπολογιστή. 

 
ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʵʽʰˁˈˉˍʹ ʵʰˉʷʵˇˎ 

 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʶʽˋˈʵˇˎκʶ˅ˈʵˇˎ 

Είσοδος/έξοδος μαγνητικής διέγερσης/σφυριού 
αντανακλαστικών ή συγχρονισμός εξωτερικού σκανδαλισμού ή 
λήψη με εξωτερική διέγερση. 

 VEP ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ˇʻˈ˄ʹˌ ±9t 
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 ɴ˅ˇʵˇˌ ˍˊˇ˒ˇʵˇˋʾʰˌ ό˃ˈ˄ˇ ʴʽʰ ˒ˇˊʹˍˇˏˌ ˎˉˇ˂ˇʴʽˋˍʷˌ ˈˍʰ˄ ʵʶ˄ 
˔ˊʹˋʽ˃ˇˉˇʽˇˏ˄ˍʰʽ ˃ʶ ˍˇ ɾˇ˄˖ˍʽˁˈ ˃ʶˍʰˋ˔ʹ˃ʰˍʽˋˍʺύ 
Έξοδος: Δίκτυο 100 – 240 VA μέγ. 200 VA 

 
ɳʾˋˇʵˇˌ ˍˊˇ˒ˇʵˇˋʾʰˌ 
Είσοδος: 100-240 Vac, 50/60 Hz, μέγ. 300 VA 
 

ɮˋ˒ʱ˂ʶʽʶˌ 
F1, F2: T4A/250 V 

 

ʆʶ˔˄ʽˁʷˌ ˉˊˇʵʽʰʴˊʰ˒ʷˌ 
Σχετικά με τις τεχνικές προδιαγραφές, ανατρέξτε στην ενότητα Keypoint Focus στο Δελτίο 
τεχνικών δεδομένων.  
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ʋʶʽˊʽˋˍʺˊʽʰ 
ʃʾ˄ʰˁʰˌ ʶ˂ʷʴ˔ˇˎ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

(1)  Κομβίο ελέγχου έντασης διέγερσης  (2)  Πλήκτρα βέλους διάρκειας διέγερσης  

(3)  Πλήκτρα βέλους ρυθμού επανάληψης 
διέγερσης 

(4)  Πλήκτρα βέλους ίχνους/δείκτη και 
σκανδαλισμού 

(5)  Ένδειξη λειτουργίας δρομέα   (6)  Κομβίο ελέγχου έντασης ήχου/δρομέα  

(7)  Ένδειξη έντασης ήχου (8)  Ένδειξη σίγασης μεγάφωνου 

(9)  Πλήκτρο σίγασης μεγάφωνου (10) Πλήκτρα πλοήγησης στο λογισμικό 

(11) Αριθμητικό πληκτρολόγιο  (12) Ένδειξη κατάστασης αναμονής    

(13) Ένδειξη ενεργοποίησης τροφοδοσίας  (14) Πλήκτρα λειτουργιών λογισμικού  

(15) Πλήκτρα βέλους ταχύτητας 
σάρωσης/επιπέδου ευαισθησίας  

(16) Πλήκτρο επαναλαμβανόμενης διέγερσης 

(17) Ένδειξη διέγερσης (18) Πλήκτρο μονής διέγερσης 

(19) Πλήκτρο επαναφοράς έντασης διέγερσης  
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ɽʶʽˍˇˎˊʴʾʶˌ ʶ˂ʷʴ˔ˇˎ 
ɳ˄ʵʶʾ˅ʶʽˌ ʶ˄ʶˊʴˇˉˇʾʹˋʹˌκʰ˄ʰ˃ˇ˄ʺˌ 
 

            
 

             
 

ɳ˄ʶˊʴˇˉˇʾʹˋʹ 
 
ɮ˄ʰ˃ˇ˄ʺ 

 

ʃ˂ˇʺʴʹˋʹ ˋˍˇ ˂ˇʴʽˋ˃ʽˁˈκɽʶʽˍˇˎˊʴʾʶˌ ˂ˇʴʽˋ˃ʽˁˇˏ 
 

   
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

ʃ˂ʺˁˍˊʰ ˉ˂ˇʺʴʹˋʹˌ ˋˍˇ ˂ˇʴʽˋ˃ʽˁˈ ς ɾʶ ̝́ ˖˃ʰˍʽˁˈ ˁ˗ʵʽˁʰ 
Τα πλήκτρα πλοήγησης στο λογισμικό σας επιτρέπουν να πλοηγείστε στις 
καρτέλες των εφαρμογών. 
 
Τα 6 χρώματα των πλήκτρων πλοήγησης στο λογισμικό και οι λειτουργίες 
αντιστοιχούν στα χρώματα των πλήκτρων πλοήγησης στο λογισμικό της 
εφαρμογής. 

 

Τα πλήκτρα βέλους αριστερά και δεξιά σας επιτρέπουν να επιλέγετε 
ελέγχους.  

 

       
 

            
 

ʃ˂ʺˁˍˊʰ ˂ʶʽˍˇˎˊʴʽ˗˄ ˂ˇʴʽˋ˃ʽˁˇˏ ς ɾʶ ˔ˊ˖˃ʰˍʽˁˈ ˁ˗ʵʽˁʰ 

Τα πλήκτρα λειτουργιών λογισμικού σας επιτρέπουν να ελέγχετε τις 
διάφορες λειτουργίες λογισμικού στην εφαρμογή. 

 
Τα 12 χρώματα των πλήκτρων λειτουργιών λογισμικού και οι λειτουργίες 
αντιστοιχούν στα χρώματα των πλήκτρων λειτουργιών λογισμικού στην 
εφαρμογή. 
 

 

ʆʰ˔ˏˍʹˍʰ ˋʱˊ˖ˋʹˌκʶˉʾˉʶʵˇ ʶˎʰʽˋʻʹˋʾʰˌ  
 

 
 

 
 

 

ʃ˂ʺˁˍˊʰ ʲʷ˂ˇˎˌ ˍʰ˔ˏˍʹˍʰˌ ˋʱˊ˖ˋʹˌ 
Τα πλήκτρα βέλους δεξιά και αριστερά σας επιτρέπουν να τροποποιείτε την 
ταχύτητα σάρωσης. 
 
Το δεξί πλήκτρο βέλους αυξάνει την ταχύτητα σάρωσης. 
Το αριστερό πλήκτρο βέλους μειώνει την ταχύτητα σάρωσης. 
 

ʃ˂ʺˁˍˊʰ ʲʷ˂ˇˎˌ ʶˉʽˉʷʵˇˎ ʶˎʰʽˋʻʹˋʾʰˌ 

Τα πλήκτρα βέλους επάνω και κάτω σας επιτρέπουν να τροποποιείτε το 
επίπεδο ευαισθησίας. 

 

Το επάνω πλήκτρο βέλους αυξάνει το επίπεδο ευαισθησίας. 

Το κάτω πλήκτρο βέλους μειώνει το επίπεδο ευαισθησίας. 
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ɲʽʷʴʶˊˋʹ 
 

 

 

          
 

ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 

Η κίτρινη λυχνία ένδειξης διέγερσης (LED) αναβοσβήνει μία φορά για τη 
μονή διέγερση και διακοπτόμενα για την επαναλαμβανόμενη διέγερση. 

  
 

       

ʃ˂ʺˁˍˊˇ ˃ˇ˄ʺˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 

Αν πατήσετε το πλήκτρο μονής διέγερσης, απελευθερώνεται μια μονή 
διέγερση και η ένδειξη αναβοσβήνει μία φορά. 

 

Μπορείτε επίσης να χρησιμοποιήσετε το πλήκτρο μονής διέγερσης για να 
σταματήσετε την επαναλαμβανόμενη διέγερση. 

  
 

       

ʃ˂ʺˁˍˊˇ ʶˉʰ˄ʰ˂ʰ˃ʲʰ˄ˈ˃ʶ˄ʹˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 

Αν πατήσετε το πλήκτρο επαναλαμβανόμενη διέγερσης, εφαρμόζεται μια 
επαναλαμβανόμενη διέγερση και η ένδειξη αναβοσβήνει διακοπτόμενα. 

 

Για να σταματήσετε την επαναλαμβανόμενη διέγερση, πατήστε είτε το ίδιο 
πλήκτρο επαναλαμβανόμενης διέγερσης, ή το πλήκτρο μονής διέγερσης. 

 

ɴ˄ˍʰˋʹ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌκɲʽʱˊˁʶʽʰκʄˎʻ˃ˈˌ ʶˉʰ˄ʱ˂ʹ˕ʹˌ 
 

 

 

         
 

 

 

 

ɼˇ˃ʲʾˇ ʶ˂ʷʴ˔ˇˎ ʷ˄ˍʰˋʹˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ  

Το κομβίο ελέγχου έντασης διέγερσης σας επιτρέπει να ρυθμίζετε την 
ένταση της διέγερσης που εφαρμόζεται. 

 

Περιστρέψτε το κομβίο ελέγχου προς τα δεξιά για να αυξήσετε την ένταση 
της διέγερσης. 

Περιστρέψτε το κομβίο ελέγχου προς τα αριστερά για να μειώσετε την 
ένταση της διέγερσης. 

 

 

 

 

 

 

 

                 

 

ʃ˂ʺˁˍˊˇ ʶˉʰ˄ʰ˒ˇˊʱˌ ʷ˄ˍʰˋʹˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 

Πατήστε το πλήκτρο επαναφοράς έντασης διέγερσης για να επαναφέρετε 
την ένταση διέγερσης στο βασικό επίπεδο. 

 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Κατά τη λειτουργία των διεγερτών ρεύματος να είστε 
προσεκτικοί ώστε να μην εκθέτετε τον ασθενή σε υψηλή ένταση ρεύματος. 
Πριν συνδέσετε ή αποσυνδέσετε το ηλεκτρόδιο διέγερσης, να 
πραγματοποιείτε πάντα επαναφορά του διεγέρτη. 

       

        
 

 

 

 

 

 

ʃ˂ʺˁˍˊʰ ʲʷ˂ˇˎˌ ɻ ʽʱˊˁʶʽʰˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ  

Τα επάνω και κάτω πλήκτρα βέλους της διάρκειας διέγερσης σας επιτρέπουν 
να αυξάνετε/μειώνετε τη διάρκεια της διέγερσης. 

 

Το επάνω πλήκτρο βέλους αυξάνει τη διάρκεια της διέγερσης. 

Το κάτω πλήκτρο βέλους μειώνει τη διάρκεια της διέγερσης. 
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ʃ˂ʺˁˍˊʰ ʲʷ˂ˇˎˌ ˊˎʻ˃ˇˏ ʶˉʰ˄ʱ˂ʹ˕ʹˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 

Τα επάνω και κάτω πλήκτρα βέλους του ρυθμού επανάληψης διέγερσης 
αυξάνουν και μειώνουν το ρυθμό επανάληψης διέγερσης. 

 

Το επάνω πλήκτρο βέλους αυξάνει το ρυθμό επανάληψης της διέγερσης. 

Το κάτω πλήκτρο βέλους μειώνει το ρυθμό επανάληψης της διέγερσης. 

 

ɾʶʴʱ˒˖˄ˇκɴ˄ˍʰˋʹ ʺ˔ˇˎκɽʶʽˍˇˎˊʴʾʰ ʵˊˇ˃ʷʰκɺ˔˄ˇˌκɲʶʾˁˍʹˌκʅˁʰ˄ʵʰ˂ʽˋ˃ˈˌ 
 

 
 
 
    

      

ʃ˂ʺˁˍˊˇ ˋʾʴʰˋʹˌ ˃ ʶʴʱ˒˖˄ˇˎκɴ˄ʵʶʽ˅ʹ 

Πατήστε το πλήκτρο σίγασης μεγάφωνου για εναλλαγή λειτουργιών 
μεταξύ ενεργοποίησης και απενεργοποίησης. 

 

Η κίτρινη λυχνία (LED) υποδεικνύει ότι το μεγάφωνο έχει τεθεί σε σίγαση. 

Για να ρυθμίσετε την ένταση ήχου, δείτε τη λειτουργία του κομβίου 
ελέγχου παρακάτω.  

 
                                             

  
 

ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ʷ˄ˍʰˋʹˌ ʺ˔ˇˎ 

Η ένδειξη της πράσινης λυχνίας (LED) είναι αναμμένη όταν η λειτουργία 
έντασης ήχου είναι ενεργοποιημένη· δείτε τη λειτουργία του κομβίου 
ελέγχου παρακάτω. 

 
 
 

ɼˇ˃ʲʾˇ ʶ˂ʷʴ˔ˇˎ ʷ˄ˍʰˋʹˌ ʺ˔ˇˎκˁʷˊˋˇˊʰ  

Πατήστε το κομβίο ελέγχου για εναλλαγή λειτουργιών μεταξύ έντασης 
ήχου και κέρσορα. 

 

Όταν είναι ενεργοποιημένη η ένταση ήχου, περιστρέψτε το κομβίο για να 
ρυθμίσετε το επίπεδο έντασης ήχου. 

Όταν είναι ενεργοποιημένη η λειτουργία κέρσορα, περιστρέψτε το κομβίο 
για να μετακινήσετε τα ίχνη/τους δείκτες ή το δρομέα σκανδαλισμού. 

 
 

 

          
             
 

ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ˂ʶʽˍˇˎˊʴʾʰˌ ʵˊˇ˃ʷʰ 

Η ένδειξη της πράσινης λυχνίας (LED) είναι αναμμένη όταν έχει 
ενεργοποιηθεί η λειτουργία κέρσορα. 

 
Όταν είναι ενεργοποιημένη, σας επιτρέπει να μετακινείτε το ίχνος/δείκτη ή 
το δρομέα σκανδαλισμού μέσω του κομβίου ελέγχου· δείτε τη λειτουργία 
του κομβίου ελέγχου παραπάνω. 
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ʃ˂ʺˁˍˊʰ ʲʷ˂ˇˎˌ ʾ˔˄ˇˎˌκʵʶʾˁˍʹκˋˁʰ˄ʵʰ˂ʽˋ˃ˇˏ 

Σε εφαρμογές NC, F-Wave και H-Reflex: 

Τα επάνω και κάτω πλήκτρα βέλους επιλέγουν το ενεργό ίχνος. 

Τα αριστερά και δεξιά πλήκτρα βέλους επιλέγουν τον ενεργό δρομέα. 

 

Σε εφαρμογές EMG: 

Τα επάνω και κάτω πλήκτρα βέλους μετακινούν το δρομέα σκανδαλισμού 
σε μικρά βήματα. 

Τα αριστερά και δεξιά πλήκτρα βέλους μετακινούν το δρομέα 
σκανδαλισμού αριστερά και δεξιά. 

 

ɲʽʰˁˈˉˍʹˌ ʵʰˉʷʵˇˎ όˉˊˇʰʽˊʶˍʽˁˈˌύ 
Οι διακόπτες δαπέδου είναι διαθέσιμοι ως μοντέλα με τρία πεντάλ (δυνατότητες A, B και C) ή 
ως μοντέλο με ένα πεντάλ (δυνατότητα B). Δείτε επίσης την ενότητα Προηγμένη χειρολαβή 
διέγερσης στο παρόν εγχειρίδιο. 
 

 

 

ɲʽʰˁˈˉˍʹˌ ʵʰˉʷʵˇˎ  ɾˇ˄ˍʷ˂ˇ ˃ʶ о ˉʶ˄ˍʱ˂ 

 
   

 
ɰʰʻ˃ˈˌ ˉˊˇˋˍʰˋʾʰˌ ʰˉˈ ʶˉʽʲ˂ʰʲʺ ʶʽˋ˔˗ˊʹˋʹ ˄ʶˊˇˏ 

            

          (A) 

ɮ˄ʱ˂ˇʴʰ ˃ʶ ˍʹ˄ ʶ˒ʰˊ˃ˇʴʺ 
 

 

                  (B) 

ɲʽʷʴʶˊˋʹ ʷ˄ʰˊ˅ʹˌκʵʽʰˁˇˉʺˌ 

Κρατήστε πατημένο για 1 δευτερόλεπτο για να ξεκινήσει η 
επαναλαμβανόμενη διέγερση. 

 

      (C) 
ɽʶʽˍˇˎˊʴʾʰκʃʰˏˋʹ ς ɮ˄ʱ˂ˇʴʰ ˃ʶ ˍʹ˄ ʶ˒ʰˊ˃ˇʴʺ 

 
  

IPX1 
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ɳ˄ʽˋ˔ˎˍʷˌ 
ɾˇ˄ʱʵʰ ɳ˄ʽˋ˔ˎˍʺ φ о ˁʰ˄ʰ˂ʽ˗˄ 

 
 

 
 
              

 

ɳʾˋˇʵˇˌ ɳ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ό˃ˇ˄˖˃ʷ˄ʹύ 

Όλοι οι σύνδεσμοι εισόδων ενισχυτή είναι ηλεκτρικά 
μονωμένοι. 

 
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ʹ˂ʶˁˍˊˇˋˍʰˍʽˁʺˌ 
ʶˎʰʽˋʻʹˋʾʰˌ 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ  Μην αγγίζετε τους συνδέσμους 
εισόδου του ενισχυτή καθώς μπορεί να προκληθεί ζημιά 
στον ενισχυτή ή να επηρεαστεί η απόδοσή του. 

 

 

 
 

ɳ˄ʶˊʴˈ ʹ˂ʶˁˍˊˈʵʽˇ ς ɾʰˏˊˇ 
Το ενεργό ηλεκτρόδιο αντιστοιχεί στο μαύρο σύνδεσμο 
εισόδου. 

 
 

 

ɶ˂ʶˁˍˊˈʵʽˇ ʰ˄ʰ˒ˇˊʱˌ ς ɼˈˁˁʽ˄ˇ 
Το ηλεκτρόδιο αναφοράς αντιστοιχεί στον κόκκινο 
σύνδεσμο εισόδου. 

 

 

 

 

 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ όм-3) 
Οι σύνδεσμοι εισόδων ενισχυτή 1-3 διαθέτουν υποδοχή 
τύπου DIN και ένα ζεύγος συνδέσμων 1,5 mm ανθεκτικών 
στην αφή. 
Δείτε την παραπάνω Ειδοποίηση σχετικά με τους συνδέσμους 
εισόδου ενισχυτή ηλεκτροστατικής ευαισθησίας. 
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ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ɹ ʶʾ˖ˋʹˌ ʰˋʻʶ˄ˇˏˌ  
Συνδέστε τα ηλεκτρόδια γείωσης του ασθενούς στους 
πράσινους συνδέσμους. 

 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Μην συνδέετε τη «γείωση 
ασθενούς» στην προστατευτική σύνδεση γείωσης στη 
μονάδα του Μονωτικού μετασχηματιστή ή σε άλλες 
συνδέσεις «γείωσης», καθώς οι είσοδοι ηλεκτροδίων έχουν 
γαλβανική απομόνωση. 

 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ɹ ʶʾ˖ˋʹˌ ʰˋʻʶ˄ˇˏˌ 

Συνδέστε το ηλεκτρόδιο γείωσης του ασθενούς στον 
πράσινο σύνδεσμο. 

 

ʃʾˋ˖ ˍ˃ʺ˃ʰ 
 

 
 
 
 

         LINK  
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʶʽˋˈʵˇˎ I{ [ƛƴƪ  ɼˏˊʽʰ ˃ˇ˄ʱʵʰ - ʃ˂ʰʿ˄ˈ 
ˍ˃ʺ˃ʰ 
 

ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Εξαιτίας του κινδύνου 
ηλεκτροπληξίας, ο χειριστής ή/και ο ασθενής δεν πρέπει να 
αγγίζουν άμεσα ή έμμεσα το μεταλλικό περίβλημα στο 
καλώδιο LINK που συνδέεται στο πίσω μέρος του ενισχυτή. 
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ɾˇ˄ʱʵʶˌ ɳ˄ʽˋ˔ˎˍ˗˄ φ оΣ пΣ сΣ у ˁʰ˄ʰ˂ʽ˗˄ 

 

         

 

        

ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ʶ˄ʶˊʴˇˉˇʾʹˋʹˌ ˍˊˇ˒ˇʵˇˋʾʰˌ  

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει ότι η τροφοδοσία 
του ενισχυτή είναι ενεργοποιημένη. 

 
 
              

 

ɳʾˋˇʵˇˌ ɳ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ό˃ˇ˄˖˃ʷ˄ʹύ 

Όλοι οι σύνδεσμοι εισόδων ενισχυτή είναι ηλεκτρικά 
μονωμένοι. 

 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ʹ˂ʶˁˍˊˇˋˍʰˍʽˁʺˌ 
ʶˎʰʽˋʻʹˋʾʰˌ 

ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ  Μην αγγίζετε τους συνδέσμους 
εισόδου του ενισχυτή καθώς μπορεί να προκληθεί ζημιά 
στον ενισχυτή ή να επηρεαστεί η απόδοσή του. 

 

 

 
 

Ω 
 

ʃ˂ʺˁˍˊˇ ʵˇˁʽ˃ʺˌ ʰ˄ˍʾˋˍʰˋʹˌκɴ˄ʵʶʽ˅ʹ  
ό˃ˈ˄ˇ пκсκу ˁʰ˄ʰ˂ʽ˗˄ύ 

Πατήστε το πλήκτρο δοκιμής αντίστασης για να ξεκινήσει 
η μέτρηση της αντίστασης. 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει ότι η δοκιμή 
αντίστασης είναι σε εξέλιξη. 

 
 

 
 

ʃ˂ʺˁˍˊˇ ˋʾʴʰˋʹˌ ˃ ʶʴʱ˒˖˄ˇˎκɴ˄ʵʶʽ˅ʹ 

Πατήστε το πλήκτρο μεγάφωνου για εναλλαγή 
λειτουργιών μεταξύ ενεργοποίησης και 
απενεργοποίησης. 

Η κίτρινη λυχνία (LED) υποδεικνύει ότι το μεγάφωνο έχει 
τεθεί σε σίγαση. 

 
 
 

 
 

ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ʶ˄ʶˊʴˇˏ ʹ˂ʶˁˍˊˇʵʾˇˎ ˵ ɾʰˏˊˇ 

Το ενεργό ηλεκτρόδιο αντιστοιχεί στο μαύρο σύνδεσμο 
εισόδου. 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει τα αποτελέσματα 
της δοκιμής αντίστασης όπως περιγράφεται παρακάτω. 
 

ɼʰˍʱˋˍʰˋʹ ˂ˎ˔˄ʽ˗˄ [95 

Όλες οι λυχνίες LED σβηστές 

Συνεχώς αναμμένες λυχνίες LED 

ɮˉˇˍʷ˂ʶˋ˃ʰ 

Αποδεκτή αντίσταση 

Υψηλή αντίσταση 

   

 

 

3 əŬɜŬɚɘɩɜ 4 əŬɜŬɚɘɩɜ 6 əŬɜŬɚɘɩɜ 8 əŬɜŬɚɘɩɜ 
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ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ʹ˂ʶˁˍˊˇʵʾˇˎ ʰ˄ʰ˒ˇˊʱˌ ˵ ɼˈˁˁʽ˄ˇ 

Το ηλεκτρόδιο αναφοράς αντιστοιχεί στον κόκκινο 
σύνδεσμο εισόδου. 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει τα αποτελέσματα 
της δοκιμής αντίστασης. Δείτε την κατάσταση των 
λυχνιών LED και την περιγραφή των αποτελεσμάτων στην 
ένδειξη ενεργού ηλεκτροδίου παραπάνω. 

 

  

 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ όм -оύ ʺ όм-4) 

Οι σύνδεσμοι εισόδων ενισχυτή 1-3 διαθέτουν υποδοχή 
τύπου DIN και ένα ζεύγος συνδέσμων 1,5 mm 
ανθεκτικών στην αφή. 

 
 

 
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ όп-8) 

Οι σύνδεσμοι εισόδων ενισχυτή 4-8 διαθέτουν ένα 
ζεύγος συνδέσμων 1,5 mm ανθεκτικών στην αφή. Αυτοί 
οι σύνδεσμοι εισόδων ενισχυτή μπορούν να 
χρησιμοποιούν από κοινού την ίδια ακίδα αναφοράς. 

 
 

 
 

ɲʽʰˋˎ˄ʵʶʵʶ˃ʷ˄ʹ ʴˊʰ˃˃ʺ ʰ˄ʰ˒ˇˊʱˌκɴ˄ʵʶʽ˅ʹ 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει ότι οι σύνδεσμοι 
εισόδων αναφοράς πάνω από τη γραμμή αναφοράς 
διασυνδέονται. Αυτή η δυνατότητα είναι 
ενεργοποιημένη όταν έχει επιλεχθεί κατά τη ρύθμιση της 
εφαρμογής λογισμικού. 

 
 
 
 

 
 
 

  
 
 
      

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ɹ ʶʾ˖ˋʹˌ ʰˋʻʶ˄ˇˏˌκɴ˄ʵʶʽ˅ʹ 

Συνδέστε το ηλεκτρόδιο γείωσης του ασθενούς στον 
πράσινο σύνδεσμο. 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει τα αποτελέσματα 
της δοκιμής αντίστασης. Δείτε την κατάσταση των 
λυχνιών LED και την περιγραφή των αποτελεσμάτων στην 
ένδειξη ενεργού ηλεκτροδίου παραπάνω. 
 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Μην συνδέετε τη «γείωση 
ασθενούς» στην προστατευτική σύνδεση γείωσης στο 
Μονωτικό μετασχηματιστή ή σε άλλες συνδέσεις 
«γείωσης», καθώς οι είσοδοι ηλεκτροδίων έχουν 
γαλβανική απομόνωση. 

 
 

 
 

 
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ɹ ʶʾ˖ˋʹˌ ʰˋʻʶ˄ˇˏˌκɴ˄ʵʶʽ˅ʹ 

Συνδέστε το ηλεκτρόδιο γείωσης του ασθενούς στον 
πράσινο σύνδεσμο. 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει τα αποτελέσματα 
της δοκιμής αντίστασης. Δείτε την κατάσταση των 
λυχνιών LED και την περιγραφή των αποτελεσμάτων στην 
ένδειξη ενεργού ηλεκτροδίου παραπάνω. 
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ʃʾˋ˖ ˍ˃ʺ˃ʰ 
 

 

 
 
 

LINK  
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʶʽˋˈʵˇˎ I{ [ƛƴƪ ˵ɼˏˊʽʰ ˃ˇ˄ʱʵʰ ς ʃ˂ʰʿ˄ˈ 

ˍ˃ʺ˃ʰ 

 

ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Εξαιτίας του κινδύνου 
ηλεκτροπληξίας, ο χειριστής ή/και ο ασθενής δεν πρέπει να 
αγγίζουν άμεσα ή έμμεσα το μεταλλικό περίβλημα στο 
καλώδιο LINK που συνδέεται στο πίσω μέρος του ενισχυτή. 

 

LINK  ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʶ˅ˈʵˇˎ I{ [ƛƴƪ ˵ʅˏ˄ʵʶˋʹ ʶˉʽˉ˂ʷˇ˄ ˃ ˇ˄ʱʵʰˌ 

 
 

 
 

HS Linkport 

Το HS Linkport επιτρέπει τη σύνδεση επιπλέον μονάδας  
(π.χ. διεγέρτης). 

Για να ανοίξετε το καπάκι του HS Linkport, χρησιμοποιήστε 
ένα εργαλείο (π.χ. μικρό κατσαβίδι). 
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ɾˇ˄ʱʵʰ ɳ˄ʽˋ˔ˎˍʺ 9t φ с ˁʰ˄ʰ˂ʽ˗˄ 

 
 

 

 

ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ʶ˄ʶˊʴˇˉˇʾʹˋʹˌ ˍˊˇ˒ˇʵˇˋʾʰˌ 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει ότι η τροφοδοσία 
του ενισχυτή είναι ενεργοποιημένη. 

 
 

 
 

 

ɳʾˋˇʵˇˌ ɳ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ό˃ˇ˄˖˃ʷ˄ʹύ 

Όλοι οι σύνδεσμοι εισόδων ενισχυτή είναι ηλεκτρικά 
μονωμένοι. 

 
 
 

 
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ʹ˂ʶˁˍˊˇˋˍʰˍʽˁʺˌ 
ʶˎʰʽˋʻʹˋʾʰˌ 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ  Μην αγγίζετε τους συνδέσμους 
εισόδου του ενισχυτή καθώς μπορεί να προκληθεί 
ζημιά στον ενισχυτή ή να επηρεαστεί η απόδοσή του. 

 

 

ʃ˂ʺˁˍˊˇ ʵˇˁʽ˃ʺˌ ʰ˄ˍʾˋˍʰˋʹˌκɴ˄ʵʶʽ˅ʹ 

Πατήστε το πλήκτρο δοκιμής αντίστασης για να 
ξεκινήσει η μέτρηση της αντίστασης. 
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 ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ς ɼˇʽ˄ʺ ʵʽʱˍʰ˅ʹ 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει τα αποτελέσματα 
της δοκιμής αντίστασης όπως περιγράφεται παρακάτω. 

ɼʰˍʱˋˍʰˋʹ ˂ˎ˔˄ʽ˗˄ [95  

Όλες οι λυχνίες LED σβηστές  

Συνεχώς αναμμένες λυχνίες LED 

ɮˉˇˍʷ˂ʶˋ˃ʰ 

Αποδεκτή αντίσταση 

Υψηλή αντίσταση 

 ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ς ɲʽʱˍʰ˅ʹ ˁʶ˒ʰ˂ʺˌ 
όˍˇˉˇʻʷˍʹˋʹύ 

Οι σύνδεσμοι ηλεκτροδίων διάταξης κεφαλής έχουν 
ετικέτα σύμφωνα με το Διεθνές σύστημα 10-20 περί 
τοποθέτησης ηλεκτροδίων. 

 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει τα αποτελέσματα 
της δοκιμής αντίστασης. Δείτε την κατάσταση λυχνιών 
LED και την περιγραφή των αποτελεσμάτων στην 
ενότητα ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ς ɼˇʽ˄ʺ ʵʽʱˍʰ˅ʹ 
παραπάνω. 

 
 
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ɹ ʶʾ˖ˋʹˌ ʰˋʻʶ˄ˇˏˌκɴ˄ʵʶʽ˅ʹ 

Συνδέστε το ηλεκτρόδιο γείωσης του ασθενούς στον 
πράσινο σύνδεσμο. 

 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει τα αποτελέσματα 
της δοκιμής αντίστασης.  Δείτε την κατάσταση λυχνιών 
LED και την περιγραφή των αποτελεσμάτων στην 
ενότητα ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶʽˋˈʵ˖˄ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ ςɼˇʽ˄ʺ ʵʽʱˍʰ˅ʹ 
παραπάνω. 

 

ʃʾˋ˖ ˍ˃ʺ˃ʰ  
 

 
 
 

 

LINK  
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʶʽˋˈʵˇˎ I{ [ƛƴƪ - ɼˏˊʽʰ ˃ˇ˄ʱʵʰ - ʃ˂ʰʿ˄ˈ 
ˍ˃ʺ˃ʰ 
 

ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Εξαιτίας του κινδύνου 
ηλεκτροπληξίας, ο χειριστής ή/και ο ασθενής δεν πρέπει 
να αγγίζουν άμεσα ή έμμεσα το μεταλλικό περίβλημα 
στο καλώδιο LINK που συνδέεται στο πίσω μέρος του 
ενισχυτή. 

 

LINK  
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʶ˅ˈʵˇˎ I{ [ƛƴƪ - ɾʹ ʵʽʰʻʷˋʽ˃ˇˌ 
Για τη μελλοντική χρήση της σύνδεσης επιπλέον 
μονάδας. 
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ɲʽʶʴʷˊˍʶˌ ˊʶˏ˃ʰˍˇˌ 
ʃ˂ʹˊˇ˒ˇˊʾʶˌ ʰˋ˒ʱ˂ʶʽʰˌ 

ɲʽʶʴʷˊˍʹˌ 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Κατά τη λειτουργία των διεγερτών ρεύματος να είστε προσεκτικοί 
ώστε να μην εκθέτετε τους ασθενείς σε υψηλή ένταση ρεύματος. Πριν συνδέσετε ή 
αποσυνδέσετε το ηλεκτρόδιο διέγερσης, να πραγματοποιείτε πάντα «επαναφορά» του 
διεγέρτη. 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Η ταυτόχρονη σύνδεση ενός ασθενούς στο χειρουργικό εξοπλισμό 
υψηλής συχνότητας μπορεί να προκαλέσει εγκαύματα στο σημείο της ηλεκτρικής διέγερσης 
ή των ηλεκτροδίων καταγραφής, και πιθανή ζημιά στον ηλεκτρικό διεγέρτη  ή τους ενισχυτές 
εισόδων ηλεκτροδίων. Η λειτουργία κοντά (π.χ. 1 μέτρο) σε θεραπευτικές συσκευές βραχέων 
κυμάτων ή μικροκυμάτων μπορεί να προκαλέσει αστάθεια στην έξοδο του ηλεκτρικού 
διεγέρτη. 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Επικίνδυνες φυσιολογικές επιδράσεις! Ο διεγέρτης ρεύματος μπορεί 
να εκπέμψει επικίνδυνη ένταση και τάση. 

 ʃʄʁʅʁʋɶ Αποφύγετε την ηλεκτρική διέγερση για παρατεταμένο χρονικό διάστημα. 

ɶ˂ʶˁˍˊˈʵʽʰ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Κατά τη χρήση των ηλεκτροδίων βελόνας για καταγραφή ή διέγερση, 
να χρησιμοποιείτε είτε ηλεκτρόδια προαποστειρωμένης βελόνας μιας χρήσης ή να 
αποστειρώνετε επιμελώς τα ηλεκτρόδια με βελόνα πολλαπλών χρήσεων. 

ʅɶɾɳɹʍʅɶ Για τον καθαρισμό των ηλεκτροδίων επιφάνειας πολλαπλών χρήσεων, ανατρέξτε 

στις συνοδευτικές οδηγίες χρήσης. 

 ʃʄʁʅʁʋɶ Αποφύγετε τυχαία επαφή μεταξύ συνδεδεμένων, αλλά μη τοποθετημένων 
ηλεκτροδίων και άλλων αγώγιμων τμημάτων -συμπεριλαμβανομένων εκείνων που 
συνδέονται με την προστατευτική γείωση. 
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ʃˊˇʹʴ˃ʷ˄ʹ ˔ʶʽˊˇ˂ʰʲʺ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ όˉˊˇʰʽˊʶˍʽˁʺύ 
 

 

(1) ɮˁʾʵʶˌ ʹ˂ʶˁˍˊˇʵʾ˖˄ ʁ ˅ˈʵˇˎ 
Για άμεση διέγερση στο δέρμα, δείτε την περιγραφή των ηλεκτροδίων διέγερσης σε 
αυτήν την ενότητα.  

(2) ʃˇ˂ʽˁˈˍʹˍʰ ˁʰʽ ʶ˄ʵʶʾ˅ʶʽˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 
Η κάθοδος διέγερσης υποδεικνύεται από ένα σταθερό πράσινο φως (LED).  Κατά τη 
διέγερση, η άλλη ένδειξη LED θα αναβοσβήσει με κίτρινο χρώμα, μία φορά για τη μονή 
διέγερση και διακοπτόμενα για την επαναλαμβανόμενη διέγερση. Έχετε υπόψη ότι αν ο 
διεγέρτης δεν είναι ενεργοποιημένος, δεν θα ανάψει καμία λυχνία LED. 

(3) ʃ˂ʺˁˍˊˇ ˃ˇ˄ʺˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 
Πατήστε μία φορά το πλήκτρο στη λαβή. 

(4) ʃ˂ʺˁˍˊˇ ʶˉʰ˄ʰ˂ʰ˃ʲʰ˄ˈ˃ʶ˄ʹˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 
Πατήστε και  κρατήστε πατημένο το πλήκτρο στη λαβή για τουλάχιστον 1 δευτερόλεπτο. 

ɲʽʰˁˇˉʺ 
Για να διακόψετε την επαναλαμβανόμενη διέγερση, πατήστε ξανά το πλήκτρο 
επαναλαμβανόμενης διέγερσης. 

(5) ʆˊˇ˔ˈˌ ʶ˂ʷʴ˔ˇˎ ʷ˄ˍʰˋʹˌ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ  
Για να αυξήσετε ή να μειώσετε την ένταση ρεύματος, περιστρέψτε τον τροχό. 
Εναλλακτικά, μπορείτε επίσης να χρησιμοποιήσετε τον τροχό του ποντικιού ή το κομβίο 
ελέγχου έντασης διέγερσης στον πίνακα ελέγχου. 
ɳˉʰ˄ʰ˒ˇˊʱ 
Για να επαναφέρετε την ένταση σε επίπεδο μηδέν, πατήστε το πλήκτρο επαναφοράς 
έντασης διέγερσης στον πίνακα ελέγχου. 
 

(5) ʃ˂ʺˁˍˊˇ !Υ  ʃ˂ʺˁˍˊˇ ˄ʷʰˌ ʻʷˋʹˌ ς ɳ˄ʶˊʴˈ ˋˍˇ˄ ʷ˂ʶʴ˔ˇ ˍ˖˄ ˁʽ˄ʹˍʽˁ˗˄ ʺκˁʰʽ ˍ˖˄ 
ʰʽˋʻʹˍʽˁ˗˄ ˄ʶˏˊ˖˄ 

Πατήστε μία φορά το πλήκτρο στη λαβή. 
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A 

C 

 
 

ʅʹ˃ʶʽ˗ˋˍʶ ʶˉʱ˄˖ ˋˍʰ ˉ˂ʺˁˍˊʰ ! όрύ ˁʰʽ / όсύΦ 
ʆˇ ˉ˂ʺˁˍˊˇ ! όрύ ʷ˔ʶʽ ˍʹ˄ ʾʵʽʰ ˂ʶʽˍˇˎˊʴʾʰ ˃ʶΥ 

¶ Το διακόπτη δαπέδου, πεντάλ A· 

¶ Το πλήκτρο A στην εφαρμογή Keypoint.NET. 
 
ʆˇ ˉ˂ʺˁˍˊˇ / όсύ ʷ˔ʶʽ ˍʹ˄ ʾʵʽʰ ˂ʶʽˍˇˎˊʴʾʰ ˃ʶΥ 

¶ Το διακόπτη δαπέδου, πεντάλ C· 

¶ Το πλήκτρο C στην εφαρμογή Keypoint.NET. 
 
 

  

(5) ʃ˂ʺˁˍˊˇ !Υ ɳˁˁʰʻʱˊʽˋʹ ς ɳ˄ʶˊʴʺ ˋˍˇ C ǿŀǾŜ 
Πατήστε μία φορά το πλήκτρο στη λαβή. 

(5) ʃ˂ʺˁˍˊˇ !Υ ɽʶʽˍˇˎˊʴʾʰ ˋʶʽˊʱˌ όwǳƴ ¢Ǌŀƛƴύ ς ɳ˄ʶˊʴʺ ˋˍˇ wb{ όɿʶˎˊˇʵʽʷʴʶˊˋʹ 
ʰ˄ˍʰˉˈˁˊʽˋʹˌύ 

Πατήστε μία φορά το πλήκτρο στη λαβή. 

(5) ʃ˂ʺˁˍˊˇ !Υ ɳˉˈ˃ʶ˄ˇˌ ʷ˂ʶʴ˔ˇˌ ς ɳ˄ʶˊʴˈˌ ˋˍˇ ˁʽ˄ʹˍʽˁˈΣ ˍˇ ʰʽˋʻʹˍʽˁˈΣ ˍˇ C ǿŀǾŜ ˁʰʽ 
ˍˇ I wŜŦƭŜȄ 

Πατήστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο στη λαβή για τουλάχιστον 2 δευτερόλεπτα. 

(6) ʃ˂ʺˁˍˊˇ /Υ ʅˎˋˁʶˎʺ ˎˉˇ˂ˇʴʽˋ˃ˇˏ ˃ʷˋʹˌ ˍʽ˃ʺˌ ɴ˄ʰˊ˅ʹˌκʵʽʰˁˇˉʺˌ ς ɳ˄ʶˊʴʺ ˋˍˇ˄ 
ʷ˂ʶʴ˔ˇ ʰʽˋʻʹˍʽˁˇˏ ˄ʶˏˊˇˎ 

Πατήστε μία φορά το πλήκτρο στη λαβή. 

(7) ʃ˂ʺˁˍˊˇ ˉˇ˂ʽˁˈˍʹˍʰˌ 
Πατήστε το πλήκτρο για να αλλάξετε πολικότητα. 
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ɾˇ˄ʱʵʰ ʵʽʶʴʷˊˍʹ ˉˇ˂˂ʰˉ˂˗˄-ˋˍʰʻʶˊ˗˄ ˊʶˎ˃ʱˍ˖˄ 
 

 
 
            

            

 

ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ʶ˄ʶˊʴˇˉˇʾʹˋʹˌ ˍˊˇ˒ˇʵˇˋʾʰˌ 

Η πράσινη λυχνία (LED) υποδεικνύει ότι η τροφοδοσία του 
διεγέρτη είναι ενεργοποιημένη. 

 

      

 

ɴ˅ˇʵˇˌ ʵʽʶʴʷˊˍʹ // ό˃ˇ˄˖˃ʷ˄ʹύ 

Οι σύνδεσμοι εξόδων διεγέρτη CC είναι ηλεκτρικά μονωμένοι. 

            

 

ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ʰˉʶ˂ʶˎʻʷˊ˖ˋʹˌ ʵʽʶʴʷˊˋʶ˖˄ 

Αναβοσβήνει για τον παλμό διέγερσης. 

 
 

 

ʇˉˇʵˇ˔ʺ ʶ˅ˈʵˇˎ ʵʽʶʴʷˊˍʹ // ό˃ˇ˄˖˃ʷ˄ʹύ 

Για τη σύνδεση των ηλεκτροδίων διέγερσης με βύσματα DIN. 
Υποστήριξη για την ενεργή χειρολαβή. 

 

 
 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇʽ ʶ˅ˈʵ˖˄ ʰ˄ʻʶˁˍʽˁˇʾ ˋˍˇ ʱʴʴʽʴ˃ʰ ό˃ˇ˄˖˃ʷ˄ˇʽύ 

Για τη σύνδεση των ηλεκτροδίων διέγερσης με συνδέσμους 
ανθεκτικούς στο άγγιγμα. 

 

 
 

ɴ˄ʵʶʽ˅ʹ ʶ˄ʶˊʴˇˏ ʹ˂ʶˁˍˊˇʵʾˇˎ 

Οι πράσινες λυχνίες (LED) υποδεικνύουν τα ενεργά (καθοδικά) 
ηλεκτρόδια διέγερσης. 

 

ʃʾˋ˖ ˍ˃ʺ˃ʰ 
 

LINK  

 

ʅˏ˄ʵʶˋ˃ˇˌ ʶʽˋˈʵˇˎ I{ [ƛƴƪ ˵ ʅˏ˄ʵʶˋʹ ˃ˇ˄ʱʵʰˌ ʶ˄ʽˋ˔ˎˍʺ 
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ʃˊˈˋʻʶˍʶˌ ˉ˂ʹˊˇ˒ˇˊʾʶˌ ˋ˔ʶˍʽˁʱ ˃ʶ ˍʹ ʵʽʷʴʶˊˋʹ 

ʆʱˋʹ ˉʹʴʺˌ 
Η τάση πηγής για τους διεγέρτες ρεύματος είναι περίπου 400 V. Αν η αντίσταση φορτίου 
υπερβαίνει τα 400 V/Iskin, όπου το Iskin δηλώνει το επιλεγμένο ρεύμα διέγερσης, οι διεγέρτες 
δεν θα μπορούν να παρέχουν τα επιλεγμένα ρεύματα.  Επιπλέον, οι διεγέρτες δεν θα 
μπορούν να παρέχουν περισσότερα από περίπου 0,5 W. Αυτό μπορεί να περιορίσει το ρεύμα 
εξόδου για τις γρήγορες διεγέρσεις. 
 

ɶ˂ʶˁˍˊˈʵʽʰ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 
ʃˊˇˍʶʽ˄ˈ˃ʶ˄ʰ ʹ˂ʶˁˍˊˈʵʽʰ ʵʽʷʴʶˊˋʹˌ 
Τα προτεινόμενα ηλεκτρόδια διέγερσης που πρέπει να χρησιμοποιούνται στις τυπικές 
έρευνες είναι: 
 

ɮˊʽʻ˃ˈˌ 
ʹ˂ʶˁˍˊˇʵʾˇˎ 

ʆˏˉˇˌ 

9013S030 Ψηφιακό δακτυλιοειδές ηλεκτρόδιο 

9013L069 Ψηφιακό δακτυλιοειδές ηλεκτρόδιο Velcro 

9013L036 Εύχρηστο ηλεκτρόδιο διέγερσης 

9031E017 Προηγμένη χειρολαβή διέγερσης 

 
Όταν χρησιμοποιείτε τα ηλεκτρόδια επιφάνειας (επιδερμικά), ισχύουν τα εξής: 
 
Πριν τοποθετήσετε τα υφασμάτινα άκρα 9013L036 (felt tip), ή οποιοδήποτε ηλεκτρόδιο 
γείωσης της σειράς 9013S070 σε κάποιον ασθενή, πρέπει να τα εμποτίσετε με αλατούχο 
διάλυμα για να πετύχετε καλή ηλεκτρική επαφή με το δέρμα. Κάθε ζεύγος υφασμάτινων 
άκρων προορίζεται για χρήση μόνο με έναν ασθενή. 
 
Ομοίως, όταν χρησιμοποιείτε τις ακίδες ηλεκτροδίου του 9031E017 ή άλλα ηλεκτρόδια με 
μεταλλική επαφή που παρέχονται με αγώγιμο τζελ, μπορείτε να μειώσετε την αντίσταση του 
δέρματος χρησιμοποιώντας κρέμα ηλεκτροδίων ή παρεμφερές υλικό. 
 
Όταν χρησιμοποιείτε τα επαναχρησιμοποιήσιμα ηλεκτρόδια επιφάνειας, βεβαιωθείτε ότι τα 
επανεπεξεργάζεστε σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή και σύμφωνα με μια 
επικυρωμένη διαδικασία ελέγχου λοιμώξεων. 
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ɾʷʴʽˋˍʹ ˉˎˁ˄ˈˍʹˍʰ ˊʶˏ˃ʰˍˇˌ 
Προσοχή!  Αν η πυκνότητα ρεύματος υπερβαίνει τα 2 mA rms/cm2, μπορεί να απαιτείται 
ιδιαίτερη προσοχή από το χρήστη (κίνδυνος εγκαύματος στο δέρμα). Το μέγιστο ρεύμα 
παλμού εξαρτάται από τη συχνότητα της διέγερσης, το εύρος παλμού και την επιφάνεια του 
ηλεκτροδίου. Η πυκνότητα ρεύματος υπολογίζεται ως εξής: 
    ______ 

J = Õ (f ³ Tp) ³ I/A, 
 
όπου το f καθορίζει τη συχνότητα της διέγερσης, το Tp το εύρος παλμού, το I το ρεύμα 
παλμού και το A την επιφάνεια του ηλεκτροδίου. Ωστόσο, σε ορισμένες περιπτώσεις, π.χ. 
βλάβη σε νεύρα, μπορεί να χρειαστεί να εφαρμόσετε πιο ισχυρά ρεύματα. 
 

ɳˉʽ˒ʱ˄ʶʽʶˌ ʹ˂ʶˁˍˊˇʵʾ˖˄  
 9031E017 = 0,58 cm2 
 9013L036 = 0,39 cm2 

 9013L069 = O ³ 0,5 cm2 
 
όπου το O καθορίζει την περίμετρο. 
 
ʃʰˊʱʵʶʽʴ˃ʰΥ ηλεκτρόδιο διέγερσης επιφάνειας 9013L036, υφασμάτινα άκρα, συχνότητα 
διέγερσης 2 Hz, εύρος παλμού 0,2 ms: 
        __________ 

J = Õ (2 ³ 0,0002) ³ I/0,39 cm2 < 2 mA/cm2 
I < 39 mA 
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ɲˇˁʽ˃ʺ ʶ˄ʶˊʴˇˉˇʾʹˋʹˌ 

 ʃˊˇʶʽʵˇˉˇʽʺˋʶʽˌ 
Κατά την εκτέλεση της δοκιμής ενεργοποίησης της εφαρμογής Keypoint.NET, ενδέχεται να 
εμφανιστούν στην οθόνη οι ακόλουθες προειδοποιήσεις σχετικά με τον εξοπλισμό/τη 
συσκευή: 
 
ʁ ʵʽʶʴʷˊˍʹˌ ˊʶˏ˃ʰˍˇˌ ˃ ˉˇˊʶʾ ˄ʰ ˉʰˊˇˎˋʽʱʸʶʽ ʲ˂ʱʲʹΥ 
Προέκυψε πρόβλημα κατά τη δοκιμή ενεργοποίησης του διεγέρτη. Εξέλθετε από το 
πρόγραμμα Keypoint.NET και ελέγξτε τη σύνδεση καλωδίων. 
 
Μην χρησιμοποιείτε το διεγέρτη ρεύματος αν εμφανιστεί αυτό το μήνυμα· ο διεγέρτης 
μπορεί να είναι ελαττωματικός. 
 
ɲʶ˄ ʰ˄ʽ˔˄ʶˏˍʹˁʶ ʶ˅ˇˉ˂ʽˋ˃ˈˌΥ 
Η επικοινωνία μεταξύ του υπολογιστή και του εξοπλισμού δεν μπορεί να εδραιωθεί. 
Εξέλθετε από το πρόγραμμα Keypoint.NET και ελέγξτε: 
- τη σύνδεση του καλωδίου USB ανάμεσα στη μονάδα υπολογιστή και το πίσω τμήμα της 
κύριας μονάδας· 

- τη σύνδεση του καλωδίου τροφοδοσίας στο πίσω τμήμα της κύριας μονάδας· 
- τη σύνδεση του καλωδίου HS Link στο πλαϊνό τμήμα της κύριας μονάδας. 
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ɮˉʰʽˍʺˋʶʽˌ ˎˉˇ˂ˇʴʽˋˍʺ 
ɮˋ˒ʱ˂ʶʽʰ 
Αν ο υπολογιστής τροφοδοτείται από τη μονάδα Keypoint Focus και ΔΕΝ έχει αγοραστεί από 
τη Natus, τότε πρέπει να ʽˋ˔ˏˇˎ˄  και να  ̄ ˂ʹˊˇˏ˄ˍʰʽ οι εξής προϋποθέσεις: 
 
• Η μονάδα Keypoint Focus πληροί το πρότυπο IEC 60601-1 [Ηλεκτρικές ιατρικές συσκευές 
Μέρος 1: Γενικές απαιτήσεις για την ασφάλεια], και το πρότυπο IEC 60601-1-2 [Ηλεκτρικές 
ιατρικές συσκευές - Μέρος 1-2: Γενικές απαιτήσεις για τη βασική ασφάλεια και τη βασική 
απόδοση - Συμπληρωματικό πρότυπο: Ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα - Απαιτήσεις και 
έλεγχοι]. 

 
ʁ ʶˉʽ˂ʶʴ˃ʷ˄ˇˌ ˎˉˇ˂ˇʴʽˋˍʺˌ ˉˊʷˉʶʽ ˄ʰ ˋˎ˃˃ˇˊ˒˗˄ʶˍʰʽ ˃ʶ ˍʰ ʶ˅ʺˌ ˉˊˈˍˎˉʰΥ 
• Το πρότυπο IEC 60950-1 [Εξοπλισμός τεχνολογίας πληροφοριών - Ασφάλεια - Μέρος 1: 
Γενικές απαιτήσεις]· 

και 
• Το πρότυπο IEC 60601-1-2 [Ηλεκτρικές ιατρικές συσκευές - Μέρος 1-2: Γενικές απαιτήσεις 
για τη βασική ασφάλεια και τη βασική απόδοση - Συμπληρωματικό πρότυπο: 
Ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα - Απαιτήσεις και έλεγχοι]· 

και 
ʁ˂ˈˁ˂ʹˊˇ ˍˇ ˋˏˋˍʹ˃ʰ πρέπει να ικανοποιεί τις απαιτήσεις του προτύπου ασφάλειας: IEC 
60601-м ώɶ˂ʶˁˍˊʽˁʷˌ ʽʰˍˊʽˁʷˌ ˋˎˋˁʶˎʷˌ ς ɾʷˊˇˌ м-мΥ ɱʶ˄ʽˁʷˌ ʰˉʰʽˍʺˋʶʽˌ ʴʽʰ ˍʹ˄ ʰˋ˒ʱ˂ʶʽʰ 
ς ʅˎ˃ˉ˂ʹˊ˖˃ʰˍʽˁˈ ˉˊˈˍˎˉˇΥ Απαιτήσεις ασφάλειας για τα ηλεκτρικά ιατρικά συστήματα και 
τη βασική απόδοση], και ιδίως το ρεύμα διαρροής του υπολογιστή και την ηλεκτρομαγνητική 
συμβατότητα, πρέπει να τηρούνται τα εξής: 
• Το μέγιστο ρεύμα διαρροής στο περίβλημα/στην αφή σε συμμόρφωση με το IEC 60601-1 
είναι 0,100 mA σε κανονικές συνθήκες (και 0,500 mA σε κατάσταση μίας βλάβης). 

- Το ρεύμα διαρροής της μονάδας Keypoint Focus στο περίβλημα/στην αφή χωρίς 
υπολογιστή και το καλώδιο ρεύματός του είναι έως 0,05 mA σε κανονικές συνθήκες. 

- Επομένως, το ρεύμα διαρροής στο περίβλημα/στην αφή για τον επιλεγμένο 
υπολογιστή, συμπεριλαμβανομένου του καλωδίου διασύνδεσης τροφοδοσίας, πρέπει 
να είναι έως 0,05 mA, σε κανονικές συνθήκες. 

 

 ʃʄʁɳɹɲʁʃʁɹɶʅɶ Τυχόν μη συμμόρφωση με αυτές τις απαιτήσεις μπορεί να 
προκαλέσει κίνδυνο για τον ασθενή ή το χειριστή. 

 

ɮˉˈʵˇˋʹ 
Για μια λειτουργική απόδοση, ο υπολογιστής πρέπει να ικανοποιεί τις απαιτήσεις που 
περιγράφονται στη Σημείωση έκδοσης του λογισμικού Keypoint.NET. 
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ʅˎ˄ˍʺˊʹˋʹ 
ʁʵʹʴʾʶˌ ˁʰʻʰˊʽˋ˃ˇˏ  
Οι εργασίες συντήρησης που μπορούν να πραγματοποιηθούν από το χειριστή περιορίζονται 
στον καθαρισμό της συσκευής. Οι εργασίες συντήρησης στο εσωτερικό της συσκευής πρέπει 
να εκτελούνται μόνο από καταρτισμένο προσωπικό σέρβις. 
 
Πρέπει να πραγματοποιείται τακτικός καθαρισμός ανάλογα με τη  συχνότητα χρήσης της 
συσκευής. Να τηρείτε πάντα τις οδηγίες της τοπικής αρχής υγιεινής και τα παρακάτω σημεία: 
 
Á Πριν καθαρίσετε τον εξοπλισμό, αποσυνδέστε τον από την τροφοδοσία. 

Á Καθαρίστε τον εξοπλισμό με ένα καθαρό, ελαφρώς βρεγμένο πανί και σκουπίστε τον. 

Á Βεβαιωθείτε ότι δεν έχουν εισχωρήσει υγρά στη συσκευή, στα πλήκτρα και σε άλλες 
οπές του περιβλήματος. 

 

 ʃʄʁʅʁʋɶ Μην χρησιμοποιείτε απορρυπαντικά ή άλλα καθαριστικά προϊόντα με βάση 
το οινόπνευμα, διαλύτες, σιλικόνη, διαβρωτικά ή/και εύφλεκτες ουσίες. 

 

ɴ˂ʶʴ˔ˇʽ ʰˋ˒ʱ˂ʶʽʰˌ 
Οι παρακάτω έλεγχοι ασφάλειας πρέπει να πραγματοποιούνται μόνο από καταρτισμένο 
προσωπικό τουλάχιστον μία φορά το χρόνο και σε περίπτωση επισκευής: 
 
1. Επιθεώρηση για εμφανή ζημιά στη συσκευή. 

2. Επιθεώρηση καλωδίου τροφοδοσίας και καλωδίων σύνδεσης. 

3. Έλεγχος καλωδίων ηλεκτροδίων και συνδέσεων ασθενούς. 

4. Έλεγχος εξόδου διεγέρτη ρεύματος σε όλα τα εύρη –Βλ. Εγχειρίδιο KPTest4. 

5. Μέτρηση αντίστασης μόνωσης. 

6. Μέτρηση ρευμάτων διαρροής. 

7. Μέτρηση αντίστασης προστατευτικού αγωγού γείωσης. 

8. Μέτρηση αντίστασης προστατευτικού γειωμένου περιβλήματος και εξαρτημάτων 
καροτσιού. 

9. Έλεγχος απολαβής Ενισχυτή –Βλ. Εγχειρίδιο KPTest4. 
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ɲʽʰ˔ʶʾˊʽˋʹ ʰˉˇʲ˂ʺˍ˖˄ 
Απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού: Πληροφορίες συμμόρφωσης. 

 
Μην απορρίπτετε το παρόν προϊόν μαζί με τα αταξινόμητα αστικά απόβλητα. Να 
απορρίπτετε το προϊόν σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς. 
 
 

ʆʰ˅ʽ˄ˈ˃ʹˋʹ 
 
ʆˏˉˇˌ ˉˊˇˋˍʰˋʾʰˌ ʰˉˈ ʹ˂ʶˁˍˊˇˉ˂ʹ˅ʾʰΥ ˁʰˍʹʴˇˊʾʰ LΥ 
Á Εξοπλισμός στον οποίο η προστασία από ηλεκτροπληξία δεν βασίζεται μόνο στη 
βασική μόνωση, αλλά ο οποίος περιλαμβάνει πρόσθετες προφυλάξεις ασφάλειας για 
τη σύνδεση του εξοπλισμού με τον προστατευτικό αγωγό γείωσης στη σταθερή 
καλωδίωση της εγκατάστασης, έτσι ώστε τα προσβάσιμα μεταλλικά εξαρτήματα να 
μην μπορούν να είναι ενεργά σε περίπτωση βλάβης της βασικής μόνωσης. 

 

ɾʷʻˇʵˇˌόˇʽύ ʰˉˇˋˍʶʾˊ˖ˋʹˌ ̋  ʰˉˇ˂ˏ˃ʰ˄ˋʹˌ ˉˊˇˍʶʽ˄ˈ˃ʶ˄ˇʽ ʰˉˈ ˍˇ˄ ˁʰˍʰˋˁʶˎʰˋˍʺΥ 
Á Ανατρέξτε στην ενότητα «Συντήρηση». 

 
ɰʰʻ˃ˈˌ ˉˊˇˋˍʰˋʾʰˌ ʰˉˈ ʹ˂ʶˁˍˊˇˉ˂ʹ˅ʾʰΥ  
Á Τύπος BF: εφαρμοζόμενο μέρος που παρέχει συγκεκριμένο βαθμό προστασίας από 
ηλεκτροπληξία, ιδίως αναφορικά με τα εξής: 

 -Επιτρεπόμενο ρεύμα διαρροής. 

 -Το εφαρμοζόμενο μέρος είναι ηλεκτρικά μονωμένο (μη σταθερό). 

 -Δεν προορίζεται για άμεση εφαρμογή στην καρδιά. 

 
ɰʰʻ˃ˈˌ ˉˊˇˋˍʰˋʾʰˌ ʰˉˈ ʶˉʽʲ˂ʰʲʺ ʶʽˋ˔˗ˊʹˋʹ ˄ʶˊˇˏΥ 
Á IP20: συνήθης εξοπλισμός (εξοπλισμός κλειστού τύπου χωρίς προστασία από 
εισχώρηση νερού). 

 

ɰʰʻ˃ˈˌ ʰˋ˒ʱ˂ʶʽʰˌ ʶ˒ʰˊ˃ˇʴʺˌ ˉʰˊˇˎˋʾʰ ʶˏ˒˂ʶˁˍˇˎ ʰ˄ʰʽˋʻʹˍʽˁˇˏ ˃ʶʾʴ˃ʰˍˇˌ ˃ʶ ʰʷˊʰ ʺ 
ˇ˅ˎʴˈ˄ˇ ʺ ˇ˅ʶʾʵʽˇ ˍˇˎ ʰʸ˗ˍˇˎΥ 
Á Εξοπλισμός ακατάλληλος για χρήση παρουσία ενός τέτοιου μείγματος. 

 
ʆˊˈˉˇˌ ˂ʶʽˍˇˎˊʴʾʰˌΥ 
Á Συνεχής λειτουργία. 

 
ɰʰʻ˃ˈˌ ʶʴʴˏˍʹˍʰˌ ʰˋʻʶ˄ˇˏˌΥ 
Á Όλος ο εξοπλισμός (σύστημα) είναι κατάλληλος για χρήση στο περιβάλλον του 
ασθενούς. 
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ɱʶ˄ʽˁʱ ˊˎʻ˃ʽˋˍʽˁʱ ˋˏ˃ʲˇ˂ʰ 
 

 

 

 
Οι συσκευές συμμορφώνονται με την Ευρωπαϊκή Οδηγία 93/42/ΕΟΚ 
που τροποποιήθηκε από την 2007/47/ΕΟΚ για τα ιατροτεχνολογικά 
προϊόντα. 

 

 

Συμβουλευτείτε τις Οδηγίες χρήσης.  

 

Oδηγίες χρήσης. 

 

 

 

Προειδοποιήσεις σχετικά με αυτήν τη συσκευή. / Προσοχή! Διαβάστε 
τις οδηγίες χρήσης. 

 

Ενδείξεις προσοχής σχετικά με αυτήν τη συσκευή. / Προσοχή! 
Συμβουλευτείτε τις Οδηγίες χρήσης. 

 

 
 

Η συσκευή είναι τύπου BF, δηλαδή το εφαρμοζόμενο μέρος είναι 
ηλεκτρικά μονωμένο. 

 

 
 

Απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού: Πληροφορίες 
συμμόρφωσης. 

 

 

. 
 

Αριθμός αναφοράς 

 

 

Σειριακός αριθμός 

SWL 

 

Ασφαλές φορτίο εργασίας. 

 

 

 

Ημερομηνία κατασκευής 

 

 

 

Κατασκευαστής 

Rx only 

Μόνο για την αγορά των Η.Π.Α. Η νομοθεσία των Η.Π.Α. επιτρέπει την 
πώληση αυτής της συσκευής από ιατρό ή κατόπιν εντολής αυτού. 

 

ʅɶɾɳɹʍʅɶ Για τα σύμβολα που σχετίζονται με τον υπολογιστή, την οθόνη και τον εκτυπωτή, 

ανατρέξτε στα συνοδευτικά έγγραφα τεκμηρίωσης. 
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ɶ˂ʶˁˍˊˇ˃ʰʴ˄ʹˍʽˁʺ ˋˎ˃ʲʰˍˈˍʹˍʰ 
ȸˋŭɒűɗŰɗ ɅůɠəɕɠŭŲɑ 

Ʌůɠəɔɏɛɛɟɝ 
ɣɠɑŰɗɡ 

ɇɞ ůɨůŰɖɛŬ ˊɟɞɞɟɑɕŮŰŬɘ ɔɘŬ ɢɟɐůɖ ůŮ ɜɞůɞəɞɛŮɑŬ əŬɘ ɘŭɘɤŰɘəɏɠ əɚɘɜɘəɏɠ, ŬɚɚɎ ɧɢɘ əɞɜŰɎ ůŮ 
ŮɜŮɟɔɧ ɢŮɘɟɞɡɟɔɘəɧ Ůɝɞˊɚɘůɛɧ ɡɣɖɚɐɠ ůɡɢɜɧŰɖŰŬɠ əŬɘ ŭɤɛɎŰɘŬ ɛŮ ůɡůŰɐɛŬŰŬ ŬˊŮɘəɧɜɘůɖɠ 
ɛŬɔɜɖŰɘəɞɨ ůɡɜŰɞɜɘůɛɞɨ, ˊɟɞůŰŬŰŮɡɛɏɜŬ Ŭˊɧ ɟŬŭɘɞůɡɢɜɧŰɖŰŮɠ, ɧˊɞɡ ɖ ɏɜŰŬůɖ Űɤɜ 
ɖɚŮəŰɟɞɛŬɔɜɖŰɘəɩɜ ŭɘŬŰŬɟŬɢɩɜ ŮɑɜŬɘ ɡɣɖɚɐ. 

ȹŭŰəɚɑ ŭˋɨŮɟŰɗ  

Ƀɘ ˊɘɗŬɜɏɠ ˊɖɔɏɠ ɛɖ ŬˊɞŭŮəŰɞɨ əɘɜŭɨɜɞɡ ˊɞɡ ŬɜŬɔɜɤɟɑɕɞɜŰŬɘ ɧŰɘ ɢŬɟŬəŰɖɟɑɕɞɡɜ Űɖ 
ȸȷɆȽȾȼ ȷɄɃȹɃɆȼ Űɖɠ ɚŮɘŰɞɡɟɔɑŬɠ Űɞɡ ȹȽȷũɁɋɆɇȽȾɃɈ ȺɂɃɄȿȽɆɀɃɈ ˊɞɡ əŬɚɨˊŰŮɘ Űɞ 
ˊŬɟɧɜ ˊɚŬɑůɘɞ ŭɘŬɢŮɑɟɘůɖɠ əɘɜŭɨɜɤɜ ŮɑɜŬɘ: 
Å ȺɚɎɢɘůŰɞɠ ɗɧɟɡɓɞɠ ůŮ ɛɘŬ əɡɛŬŰɞɛɞɟűɐ ɐ ůűɎɚɛŬŰŬ ɐ ˊŬɟŬɛɧɟűɤůɖ ůŮ ɛɘŬ ŮɘəɧɜŬ əŬɘ 
Űɡɢɧɜ ůűɎɚɛŬ ůŮ ɛɘŬ ŬɟɘɗɛɖŰɘəɐ Űɘɛɐ ˊɞɡ ŮɛűŬɜɑɕŮŰŬɘ əŬɘ Űɞ ɞˊɞɑɞ ŭŮɜ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ 
ŬˊɞŭɞɗŮɑ ůŮ űɡůɘɞɚɞɔɘəɐ ŮˊɑŭɟŬůɖ əŬɘ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ ŬɚɚɞɘɩůŮɘ Űɖ ŭɘɎɔɜɤůɖ 
Å ȷˊŬɚɚŬɔɐ Ŭˊɧ Űɖɜ ŮɛűɎɜɘůɖ ŮůűŬɚɛɏɜɤɜ ŮɜŭŮɑɝŮɤɜ ůɢŮŰɘəɩɜ ɛŮ Űɖɜ ŬůűɎɚŮɘŬ 
Å ȷˊŬɚɚŬɔɐ Ŭˊɧ Űɖɜ ˊŬɟŬɔɤɔɐ ɡˊŮɟɓɞɚɘəɞɨ Ůˊɘˊɏŭɞɡ ŭɘɏɔŮɟůɖɠ 
Å ȷˊŬɚɚŬɔɐ Ŭˊɧ űɚɧɔŮɠ/ˊɡɟəŬɔɘɎ 
 
ȼ ˊɟɞůɤɟɘɜɐ ŭɘŬəɞˊɐ ɚŮɘŰɞɡɟɔɑŬɠ Űɤɜ ŭɘŮɔŮɟŰɩɜ əŬɘ ɖ ŮɛűɎɜɘůɖ Űɤɜ əɡɛŬŰɞɛɞɟűɩɜ ɏɢŮɘ 
ŬɝɘɞɚɞɔɖɗŮɑ əŬɘ əŬɗɞɟɘůŰŮɑ ɧŰɘ ŭŮɜ ŮˊɖɟŮɎɕŮɘ ŭɡůɛŮɜɩɠ Űɞɜ ŬůɗŮɜɐ. ȷɡŰɧɠ ɞ Űɨˊɞɠ 
ɡˊɞɓɎɗɛɘůɖɠ ŭŮɜ ɗŮɤɟŮɑŰŬɘ ɧŰɘ ŮˊɖɟŮɎɕŮɘ Űɖ ɓŬůɘəɐ Ŭˊɧŭɞůɖ ɐ Űɖɜ ŬůűɎɚŮɘŬ Űɤɜ 
ůɡůŰɖɛɎŰɤɜ. 
Å ȿŬɛɓɎɜɞɜŰŬɠ ɡˊɧɣɖ ŬɡŰɎ, Űɖɜ ŬŰɟɤůɑŬ ůŰɖɜ ɖɚŮəŰɟɞůŰŬŰɘəɐ Ůəəɏɜɤůɖ əŬɘ Űɘɠ ŭɘŬəɞˊɏɠ 
ɟŮɨɛŬŰɞɠ Ůɜɩ ŮɑɜŬɘ ůŮ ɚŮɘŰɞɡɟɔɑŬ, ŮɑɜŬɘ ŬˊɞŭŮəŰɧ, ŭŮŭɞɛɏɜɞɡ ɧŰɘ ůɢŮŰɑɕŮŰŬɘ ɛŮ Űɖɜ 
ŬůűɎɚŮɘŬ əŬɘ Űɖ ɓŬůɘəɐ Ŭˊɧŭɞůɖ Űɤɜ ůɡůŰɖɛɎŰɤɜ, ɧŰɘ: 

Ŭ.  ȼ ŮˊɘəɞɘɜɤɜɑŬ ɛŮŰŬɝɨ Űɖɠ ɓŬůɘəɐɠ ɛɞɜɎŭŬɠ, Űɞɡ ŮɜɘůɢɡŰɐ əŬɘ Űɞɡ ɡˊɞɚɞɔɘůŰɐ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ 
ɢŬɗŮɑ əŬŰɎ Űɖɜ Ůɑůɞŭɞ ůŮ ɚŮɘŰɞɡɟɔɑŬ ɏəŰŬəŰɖɠ ŬɜɎɔəɖɠ əŬɘ ɞ ɢɟɐůŰɖɠ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ 
ˊɟŬɔɛŬŰɞˊɞɘɐůŮɘ ŬɜɎəŰɖůɖ ŰɟɞűɞŭɞŰɩɜŰŬɠ ɝŬɜɎ Űɞ ůɨůŰɖɛŬ ɐ/əŬɘ ŮˊŬɜŮəəɘɜɩɜŰŬɠ Űɞ 
ɚɞɔɘůɛɘəɧ ŮűŬɟɛɞɔɐɠ. 

ɓ.  ɆŮ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ ˊɞɡ ɖ ŮˊɘəɞɘɜɤɜɑŬ ŭŮɜ ŭɘŬŰŬɟŬɢɗŮɑ, ɞɘ əɡɛŬŰɞɛɞɟűɏɠ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ 
ˊŮɟɘɏɢɞɡɜ ɖɚŮəŰɟɘəɎ ůűɎɚɛŬŰŬ ŰŬ ɞˊɞɑŬ ŮɑɜŬɘ ŮɡŭɘɎəɟɘŰŬ ŬɚɚɎ ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ 
ˊɟŬɔɛŬŰɞˊɞɘɖɗŮɑ ŬɜɎəŰɖůɖ ɛŮŰɎ Ŭˊɧ ɏɚŮɔɢɞ, ɢɤɟɑɠ ŬɚɚŬɔɐ ɚŮɘŰɞɡɟɔɑŬɠ ɐ ˊŬɟŬɛɏŰɟɤɜ. 

 
ȹŮɜ ɗŮɤɟŮɑŰŬɘ ŬˊɞŭŮəŰɧɠ əɑɜŭɡɜɞɠ ɞɨŰŮ ŮˊɖɟŮɎɕŮŰŬɘ ɖ ȸȷɆȽȾȼ ȷɄɃȹɃɆȼ Ŭɜ ɞ 
ȹȽȷũɁɋɆɇȽȾɃɆ ȺɂɃɄȿȽɆɀɃɆ ˊɞɡ əŬɚɨˊŰŮŰŬɘ ůŰɞ ˊŬɟɧɜ ˊɚŬɑůɘɞ ŭɘŬɢŮɑɟɘůɖɠ əɘɜŭɨɜɤɜ 
ɔɑɜŮɘ ˊɚɐɟɤɠ ɛɖ ɚŮɘŰɞɡɟɔɘəɧɠ, ɚɧɔɤ Űɖɠ ˊɟɞɞɟɘɕɧɛŮɜɖɠ ɢɟɐůɖɠ Űɞɡ. 
 
ɆŮ ˊŮɟɑˊŰɤůɖ ˊɟɞůɤɟɘɜɐɠ ŬˊɩɚŮɘŬɠ ɐ ɡˊɞɓɎɗɛɘůɖɠ Űɖɠ ɓŬůɘəɐɠ Ŭˊɧŭɞůɖɠ ɚɧɔɤ 
ɖɚŮəŰɟɞɛŬɔɜɖŰɘəɩɜ ŭɘŬŰŬɟŬɢɩɜ, Űɞ ůɨůŰɖɛŬ ŬˊɞəŬɗɑůŰŬŰŬɘ ŬɡŰɧɛŬŰŬ ɐ ŬˊŬɘŰŮɑŰŬɘ ɛɖ 
ŬɡŰɧɛŬŰɖ ˊŬɟɏɛɓŬůɖ ɔɘŬ ɜŬ ŮˊŬɜŮəəɘɜɖɗŮɑ. ȷɡŰɧ ŮɝŬɟŰɎŰŬɘ Ŭˊɧ Űɞ ɓŬɗɛɧ Űɖɠ ŭɘŬŰŬɟŬɢɐɠ. 

ɅɠɟůəŮɟˋɟəɑŰůəɡ 

 ɅɆɄȻȾȺɄɅɄȾȽɇȽ: ȼ ɢɟɐůɖ ŬɡŰɞɨ Űɞɡ Ůɝɞˊɚɘůɛɞɨ ŭɑˊɚŬ ɐ ůŮ ůŰɞɑɓŬ ɛŮ Ɏɚɚɞɜ 
Ůɝɞˊɚɘůɛɧ ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ ŬˊɞűŮɨɔŮŰŬɘ ŮˊŮɘŭɐ ɗŬ ɛˊɞɟɞɨůŮ ɜŬ ɞŭɖɔɐůŮɘ ůŮ ŮůűŬɚɛɏɜɖ 
ɚŮɘŰɞɡɟɔɑŬ. ȷɜ əɟɑɜŮŰŬɘ ŬɜŬɔəŬɑŬ ɛɘŬ ŰɏŰɞɘŬ ɢɟɐůɖ, ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ ˊŬɟŬŰɖɟŮɑŰŮ ŬɡŰɧɜ Űɞɜ 
Ůɝɞˊɚɘůɛɧ əŬɘ Űɞɜ Ɏɚɚɞ ɔɘŬ ɜŬ ŮɚɏɔɢŮŰŮ Ŭɜ ɚŮɘŰɞɡɟɔɞɨɜ əŬɜɞɜɘəɎ. 

 ɅɆɄȻȾȺɄɅɄȾȽɇȽ: ȼ ɢɟɐůɖ ŮɝŬɟŰɖɛɎŰɤɜ, ɛɞɟűɞŰɟɞˊɏɤɜ əŬɘ əŬɚɤŭɑɤɜ 
ŭɘŬűɞɟŮŰɘəɩɜ Ŭˊɧ ŮəŮɑɜŬ ˊɞɡ əŬɗɞɟɑɕɞɜŰŬɘ ɐ ˊŬɟɏɢɞɜŰŬɘ Ŭˊɧ Űɞɜ əŬŰŬůəŮɡŬůŰɐ ŬɡŰɞɨ Űɞɡ 
Ůɝɞˊɚɘůɛɞɨ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ ɞŭɖɔɐůɞɡɜ ůŮ ŬɡɝɖɛɏɜŮɠ ɖɚŮəŰɟɞɛŬɔɜɖŰɘəɏɠ Ůəˊɞɛˊɏɠ ɐ ɛŮɘɤɛɏɜɖ 
ɖɚŮəŰɟɞɛŬɔɜɖŰɘəɐ ŬŰɟɤůɑŬ Űɞɡ Ůɝɞˊɚɘůɛɞɨ əŬɘ ůŮ ŮůűŬɚɛɏɜɖ ɚŮɘŰɞɡɟɔɑŬ. 

 ɅɆɄȻȾȺɄɅɄȾȽɇȽ: Ƀɘ űɞɟɖŰɞɑ Ůɝɞˊɚɘůɛɞɑ ɟŬŭɘɞůɡɢɜɞŰɐŰɤɜ (ůɡɛˊŮɟɘɚŬɛɓŬɜɞɛɏɜɤɜ 
ˊŮɟɘűŮɟŮɘŬəɩɜ ɧˊɤɠ əŬɚɩŭɘŬ əŮɟŬɑŬɠ əŬɘ ŮɝɤŰŮɟɘəɏɠ əŮɟŬɑŮɠ) ˊɟɏˊŮɘ ɜŬ ɢɟɖůɘɛɞˊɞɘɞɨɜŰŬɘ 
ůŮ ŬˊɧůŰŬůɖ Ɏɜɤ Űɤɜ 30 cm (12 ɑɜŰůŮɠ) Ŭˊɧ əɎɗŮ ŮɝɎɟŰɖɛŬ Űɞɡ ůɡůŰɐɛŬŰɞɠ Keypoint 
Focus ůɡɛˊŮɟɘɚŬɛɓŬɜɞɛɏɜɤɜ Űɤɜ əŬɚɤŭɑɤɜ ˊɞɡ əŬɗɞɟɑɕŮɘ ɞ əŬŰŬůəŮɡŬůŰɐɠ. ȹɘŬűɞɟŮŰɘəɎ, 
ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ ˊɟɞəɚɖɗŮɑ ɡˊɞɓɎɗɛɘůɖ Űɖɠ Ŭˊɧŭɞůɖɠ Űɞɡ Ůɝɞˊɚɘůɛɞɨ. 

ɇɗɜůɒɥŰɗ 

ɇȽɁȻȾɌɇȽ: ɇŬ ɢŬɟŬəŰɖɟɘůŰɘəɎ Ůəˊɞɛˊɩɜ ŬɡŰɞɨ Űɞɡ Ůɝɞˊɚɘůɛɞɨ Űɞɜ əŬɗɘůŰɞɨɜ əŬŰɎɚɚɖɚɞ 
ɔɘŬ ɢɟɐůɖ ůŮ ɓɘɞɛɖɢŬɜɘəɏɠ ˊŮɟɘɞɢɏɠ əŬɘ ɜɞůɞəɞɛŮɑŬ (CISPR 11 əŬŰɖɔɞɟɑŬɠ A). ȺɎɜ 
ɢɟɖůɘɛɞˊɞɘɖɗŮɑ ůŮ ˊŮɟɘɓɎɚɚɞɜ əŬŰɞɘəɑŬɠ (ɔɘŬ Űɞ ɞˊɞɑɞ ůɡɜɐɗɤɠ ŬˊŬɘŰŮɑŰŬɘ CISPR 11 
əŬŰɖɔɞɟɑŬɠ B) ŬɡŰɧɠ ɞ Ůɝɞˊɚɘůɛɧɠ ŭŮɜ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ ˊɟɞůűɏɟŮɘ əŬŰɎɚɚɖɚɖ ˊɟɞůŰŬůɑŬ ůŮ 
ɡˊɖɟŮůɑŮɠ ŮˊɘəɞɘɜɤɜɑŬɠ ɛŮ ɟŬŭɘɞůɡɢɜɧŰɖŰŮɠ. Ƀ ɢɟɐůŰɖɠ ɛˊɞɟŮɑ ɜŬ ɢɟŮɘŬůŰŮɑ ɜŬ ɚɎɓŮɘ 
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ȸˋŭɒűɗŰɗ ɅůɠəɕɠŭŲɑ 

ɛɏŰɟŬ ɛŮŰɟɘŬůɛɞɨ, ɧˊɤɠ ŬɚɚŬɔɐ ɗɏůɖɠ ɐ ˊɟɞůŬɜŬŰɞɚɘůɛɞɨ Űɞɡ Ůɝɞˊɚɘůɛɞɨ. 

ɽʾˋˍʰ ˋˍˇʽ˔ʶʾ˖˄ ˋˎˋˍʺ˃ʰˍˇˌΣ 
ˉˊˈˋʻʶˍ˖˄ ˁʰʽ ˉˊˇʰʽˊʶˍʽˁ˗˄ 
ʶ˅ʰˊˍʹ˃ʱˍ˖˄ 
Λίστα όλων των μονάδων, των καλωδίων και των εξαρτημάτων με τα οποία ο κατασκευαστής 
του Keypoint Focus απαιτεί συμμόρφωση. Ο πελάτης ή ο χρήστης του Keypoint Focus πρέπει 
να διασφαλίσει ότι χρησιμοποιείται με αυτά τα εξαρτήματα. 

 

ȿ/Ȼ Ɉɩˋɟɡ ɄŮɗɕɒŭ 

9033G070- * ȾɨɟɘŬ ɛɞɜɎŭŬ Focus  

9033C073- ȺɜɘůɢɡŰɐɠ Natus 3 əŬɜŬɚɘɩɜ EMG/EP  

9033C074- ȺɜɘůɢɡŰɐɠ 4 əŬɜŬɚɘɩɜ EMG/EP  

9033C076- ȺɜɘůɢɡŰɐɠ 6 əŬɜŬɚɘɩɜ EMG/EP  

9033C077- ȺɜɘůɢɡŰɐɠ 6 əŬɜŬɚɘɩɜ EP  

9033C078- ȺɜɘůɢɡŰɐɠ 8 əŬɜŬɚɘɩɜ EMG/EP  

9031E072- ȾɞɡŰɑ ɖɚŮəŰɟɘəɞɨ ŭɘŮɔɏɟŰɖ Multi  

9006A210- * 

9006A211- * 

9006A220- * 

9006A226- * 

ȾŬɚɩŭɘɞ ŰɟɞűɞŭɞůɑŬɠ, ȺȺ 

ȾŬɚɩŭɘɞ ŰɟɞűɞŭɞůɑŬɠ, ȼȸ 

ȾŬɚɩŭɘɞ ŰɟɞűɞŭɞůɑŬɠ, ȼɄȷ 

ȾŬɚɩŭɘɞ ŰɟɞűɞŭɞůɑŬɠ, ȹŬɜɑŬ 

ŪɤɟŬəɘůɛɏɜɖ ůɨɜŭŮůɖ ɔŮɑɤůɖɠ əŬɘ ɛɏɔɘůŰɞ 
ɛɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 3 m. 

9006A253- 
ȾŬɚɩŭɘɞ ŭɘŬůɨɜŭŮůɖɠ ŰɟɞűɞŭɞůɑŬɠ 
(ŮəŰɡˊɤŰɐɠ) 

ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 0,5 m 

9006A254- 
ȾŬɚɩŭɘɞ ŭɘŬůɨɜŭŮůɖɠ ŰɟɞűɞŭɞůɑŬɠ 
(ɞɗɧɜɖ) 

ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 1,5 m  

9006A250- 
ȾŬɚɩŭɘɞ ŭɘŬůɨɜŭŮůɖɠ ŰɟɞűɞŭɞůɑŬɠ 
(ɡˊɞɚɞɔɘůŰɐɠ) 

ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 1,2 m 

9006A255- 
ȾŬɚɩŭɘɞ ŭɘŬůɨɜŭŮůɖɠ ŰɟɞűɞŭɞůɑŬɠ 
(űɞɟɖŰɧɠ ɡˊɞɚɞɔɘůŰɐɠ) 

ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 1,2 ï 1,8 m 

9080K0541 + 

9080K0522 

ȾŬɚɩŭɘɞ ˊɟɞůɤɟɘɜɐɠ ůɨɜŭŮůɖɠ HS link  
(ȾɨɟɘŬ ɛɞɜɎŭŬ ï Ⱥɜɘůɢ.) 

ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 2,0 m 

 

9080K0131 
ȾŬɚɩŭɘɞ USB (ɡˊɞɚɞɔɘůŰɐɠ - 
ɛˊɟɞůŰɘɜɧ Ɏəɟɞ) 

ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 1 m 

Ūůɝəɚɏ 
ȾŬɚɩŭɘɞ ůɐɛŬŰɞɠ ŮɘəɧɜŬɠ (ɣɖűɘŬəɧ 
RGB) 

ɀɏɔɘůŰɞ ɛɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 1,7 m 

Ūůɝəɚɏ ȾŬɚɩŭɘɞ ůɐɛŬŰɞɠ ŮəŰɡˊɤŰɐ  ɀɏɔɘůŰɞ ɛɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 1,7 m 

Ūůɝəɚɏ * ȾŬɚɩŭɘŬ ɖɚŮəŰɟɞŭɑɤɜ əŬɘ ŭɘɏɔŮɟůɖɠ ŪɤɟŬəɘůɛɏɜŬ. ɀɏɔɘůŰɞ ɛɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 2 m 
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Ūůɝəɚɏ 
ȼɚŮəŰɟɧŭɘŬ ŭɘɏɔŮɟůɖɠ, ɔŮɑɤůɖɠ əŬɘ 
əŬŰŬɔɟŬűɐɠ 

ŪɤɟŬəɘůɛɏɜŬ ɐ ɛɖ ɗɤɟŬəɘůɛɏɜŬ. ɀɏɔɘůŰɞ 
ɛɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 1,2 m 

Ūůɝəɚɏ * ɈˊɞɚɞɔɘůŰɐɠ (űɞɟɖŰɧɠ/ŮˊɘŰɟŬˊɏɕɘɞɠ)  

Ūůɝəɚɏ ɄɞɜŰɑəɘ 
ɀɏɔɘůŰɞ ɛɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 2 m (Ůɜ ɛɏɟŮɘ 
ŮůɤŰŮɟɘəɧ) 

Ūůɝəɚɏ ɄɚɖəŰɟɞɚɧɔɘɞ 
ɀɏɔɘůŰɞ ɛɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 2 m (Ůɜ ɛɏɟŮɘ 
ŮůɤŰŮɟɘəɧ) 

9080F054- Ƀɗɧɜɖ 22ò  

9031D040- * 

9031D041- * 

ɀɞɜɤŰɘəɧɠ ɛŮŰŬůɢɖɛŬŰɘůŰɐɠ 115 V 

ɀɞɜɤŰɘəɧɠ ɛŮŰŬůɢɖɛŬŰɘůŰɐɠ 230 V 
 

9031E017- * Ʉɟɞɖɔɛɏɜɖ ɢŮɘɟɞɚŬɓɐ ŭɘɏɔ. ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 2,5 m 

9031E027- * ȾɡɚɘɜŭɟɘəɎ ŮɝŬɟŰɐɛŬŰŬ ŬɡŰɘɞɨ ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 5 m 

9031E025- * ɆŮŰ ŬəɞɡůŰɘəɩɜ ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 5 m 

9031E026- * ŪɤɟŬəɘůɛɏɜɞ ůŮŰ ŬəɞɡůŰɘəɩɜ ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 5 m 

9031E028- * ȷəɞɡůŰɘəɎ ɞůŰɘəɐɠ ŬɔɤɔɘɛɧŰɖŰŬɠ ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 5 m 

9031B030- ȹɘŬəɧˊŰɖɠ ŭŬˊɏŭɞɡ, 3 ˊɚɐəŰɟŬ ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 2,5 m 

9031B032- ȹɘŬəɧˊŰɖɠ ŭŬˊɏŭɞɡ, 1 ˊɚɐəŰɟɞ ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 2,5 m 

9031E040- * Ɇűɡɟɑ ŬɜŰŬɜŬəɚŬůŰɘəɩɜ ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 1,8 m 

9033B033- * ȾŬɚɩŭɘɞ ŮɨɢɟɖůŰɞɡ ŭɘŬəɧˊŰɖ ɀɐəɞɠ əŬɚɤŭɑɞɡ 1,8 m 
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